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ABSTRACT. Barbarzak Dawid, Herkules i Gerion, krélowie Hiszpanii. Mit i jego recepcja w iberyjskich kroni-
kach dobry sredniowiecza i nowozytnosci (Hercules and Geryon, Kings of Spain. The Myth and Its Reception
in Medieval and Modern Iberian Chronicles).

The ancient myth about Hercules’ expedition to the island of Erythea, his combat with Geryon and setting the
Pillars was adopted by the authors of Iberian chronicles from the Middle Ages and the Early Modern period.
The paper responds to the question of how the myth was being changed by the authors and what their political
or genealogical aim related with the historical period was. The analysis of ancient sources and the comparison
with chosen Iberian chronicles proves that the character of Hercules was intentionally adapted for creating old
dynastic genealogies, a model of good king or founding myths of Spanish cities (as Cadiz and A Coruiia). For
similar reasons, Spanish colonial expansion changed also the idea of the Pillars of Hercules which were not
perceived as the boundary of the Mediterranean anymore but became a gate to the New World.

Keywords: founding myth; Hercules; Heracles; Melqart; Geryon; Spanish Chronicles; Pillars of Hercules;
Gades; Cadiz; Gibraltar; A Coruia.

Ciesnina Gibraltarska, najbardziej wysuni¢ty na zachod kraniec Morza
Srédziemnego, od wiekéw stanowita miejsce szczegolne, w naturalny sposob
wyznaczajac granic¢ starozytnego §wiata. Przestrzen znajdujaca si¢ dalej, ogla-
dana jedynie podczas nielicznych wypraw kupcow i badaczy (takich jak Pyte-
asz z Marsylii), najczesciej spowita byta w liczne wyobrazenia mityczne. Sta-
rozytni obserwowali odwieczny spektakl, w ktorym stonce, uchodzace przeciez
za boga, roz$wietlato czerwonym blaskiem wody Oceanu, schodzac do krainy,
gdzie zwykli $miertelnicy nie mieli dostepu'. Jeszcze Dante (Piekto 26.103—109)
wktada w usta Ulissesa opowies¢ o katastrofie statku, do ktorej doszto wiasnie
u hiszpanskich wybrzezy:

!'Za Stupami Heraklesa lokowano m.in. mityczng Atlantyde, o czym wspomina Platon (7im.
24e-25a; Crit. 113—114) i Pliniusz Starszy (HN 6.36) oraz ogrod Hesperyd, nimf zachodzacego
stofica (Hes. Theog. 275).
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W staro$¢ my wszyscy zaszli zmudng droga,
nime$smy w owe ciesnie si¢ dostali,

ktére Herkules pigtnowat przestroga,

aby nie wazyt si¢ cztowiek p6js¢ dalej;

Po stronie prawej zostata Sewila,

A Ceuta z lewej szarzata na fali.

,Bracia! — mowilem — §rod hazardow tyla
Zaszli na $wiata podwieczorne skraje,

Skoro wam jeszcze bodaj jedna chwila

W zmystéw czuwaniu przed $miercig zostaje,
Nie zmudzcie dusz¢ wydoby¢ z ciemnoty,
Za stoncem idac w niemieszkane kraje’.

Stupy Heraklesa jawig si¢ Dantemu jako brama do §wiata umartych, usta-
nowiona przez Boga granica nie tylko geograficzna, ale i eschatologiczna.
Fragment Boskiej komedii uzmystawia, jak trwaly musiat by¢ Iek starozytnych
i §redniowiecznych zeglarzy przed przekraczaniem Stupow Heraklesa. Mit o ich
ustawieniu przez greckiego herosa podczas wyprawy po woty Geriona wiagzano
jeszcze w starozytno$ci z ziemiami Iberii, a w pdzniejszych epokach szczegodl-
nie chetnie siggali po t¢ histori¢ $redniowieczni i nowozytni autorzy kronik,
tworzacy na potwyspie. Z greckiego herosa uczynili oni posta¢ legendarna, pro-
toplaste iberyjskich dynastii i zatozyciela licznych miast czy budowli.

Temat obecnosci Herkulesa w iberyjskiej tradycji literackiej i materialnej do-
czekat si¢ opracowan, gtownie hiszpansko- 1 anglojezycznych. Czgs¢ tych prac
poswigcono Herkulesowi w dziedzinie archeologii’, w sztuce i architekturze®,
cze$¢ to opracowania ogdlne’. Nie brakuje teoretycznych opracowan konkret-
nych kronik®. Sposrod polskich publikacji poswieconych Herkulesowi warto
wymieni¢ monografi¢ Herkules konkurent Chrystusa’, nie poruszajaca jednak-
ze zagadnien nas tutaj interesujacych. Szczegolnie cenng publikacja jest zbior
artykutow Prace Herkulesa — cztowiek wobec wyzwan, prob i przeciwnosci,
wydany jako materiaty po konferencji zorganizowanej w 2011 roku przez Ka-
tedre Komparatystyki Literackiej Wydziatu Polonistyki UJ. Znajduje si¢ w nim
artykul poswiecony Herkulesowi w hiszpanskiej kulturze®, traktujacy jednak
glownie o recepcji mitu w literaturze pigknej i sztukach plastycznych, mniej za$
w historiografii. Inny artykut tej pracy zbiorowej mowi o Herkulesie w kontek-
Scie ideatoéw rycerskich i monarszych, co taczy si¢ z tematem niniejszego rysu’.

2Alighieri 1978: 143.

3Corzo Sanchez 2005; Almagro Basch 1982.

*Vigo 2010; Gonzalez Garcia 1997.

5Oria Segura 1996; Placido 1990; Blazquez Marinez 1984.
°Rico 1984.

7Szoka 2010.

8Hernandez de la Fuente 2012.

Pietrzak-Thébault 2012.
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Monografia Anny Boczkowskiej o programie ideowym epoki Jagiellonéw sporo
miejsca poswigca postaci Herkulesa, ale jedynie w kontekscie polskim!®, podob-
nie jak praca Jerzego Banacha Hercules Polonus''.

Celem niniejszego artykutu jest odpowiedz na pytanie, jak autorzy $rednio-
wiecznych i nowozytnych kronik, powstatych na Potwyspie Iberyjskim, czer-
pali z antycznej tradycji o wyprawie Heraklesa na kraniec swiata, walce z Ge-
rionem i ustawieniu stupéw nazwanych imieniem herosa'>. W toku rozwazan
przyjrzymy si¢ ewolucji, jakiej podlegaly antyczne, Sredniowieczne i nowozyt-
ne wyobrazenia o obecno$ci Heraklesa na ziemiach nalezacych dzi$ do Hisz-
panii. Ponadto pragne ukaza¢, w jaki sposéb starozytni i nowozytni autorzy
godzili mit o wyprawie greckiego herosa z obecnosciag sanktuarium Herkulesa
w Gades (ob. Kadyks), bioracego swe poczatki od fenickiego kultu Melkarta.
W badaniach tematu poddalem analizie wybrane zrodta starozytne mowiace
o obecnosci Herkulesa w fenickiej i rzymskiej Hiszpanii i jego kulcie (m.in.
Hdt. 2.44, 4.152; Strab. 3.5.5; Apollod. Bibl. 2.5.10, Plin. HN 3.7.25; Mela
1.23,2.84, 3.39), fragmenty z kronikarzy $redniowieczych (kronika Al-Rasiego
i Jimeneza de Rady, Estoria de Espanna) i nowozytnych (Floridn de Ocampo,
Ambrosio de Morales, Juan de Mariana). Studium ukazuje, jak starozytny mit
o herosie, ktory wyznaczyt granice poznanego swiata wplynat na mity zalozy-
cielskie i genealogiczne sredniowiecznej wtadzy monarszej oraz idei chrzesci-
janskiej rekonkwisty, by sta¢ si¢ w koncu imperialnym wyrazem hiszpanskie-
go kolonializmu zamorskiego w epoce Ztotego Wieku. Brak podobnego, tak
szczegdtowego studium w dotychczasowych, polskich opracowaniach, sktonit
mnie do przyblizenia tego tematu. Poniewaz praca bazuje na zrodtach i wlasne;j
analizie, wierzg, ze poza naswietleniem obcojezycznych opracowan, niesie sa-
modzielng warto$¢ badawczg.

Artykut sktada si¢ z dwdch czgéci. Pierwsza stanowi przeglad zrodet antycz-
nych traktujacych o wyprawie Heraklesa i jego walce z Gerionem. Prezentujg
w niej takze rdézne opinie starozytnych autoréw na kwestie Stupow Heraklesa.
Wskazuje takze, ktore z tych wersji okaza¢ si¢ mialy szczegdlnie podatne na
zapozyczenia w kontek$cie pozniejszych dziet kronikarskich. W drugiej czesci
artykulu przytaczam wybrane fragmenty iberyjskich kronik przekazujacych mit
o Herkulesie i jego stupach. Wykazuje mozliwa recepcje z antyku, wskazujac
jednoczes$nie, jak zmieniata si¢ symboliczna wymowa Herkulesa w dziejach
iberyjskiej historiografii. Na koniec uwaga o charakterze terminologicznym.
Greckie imi¢ bohatera, ,,Herakles”, stosuje wytacznie w odniesieniu do autoréw
i zrodetl greckich. Z kolei terminu ,,Herkules” uzywam, ilekro¢ mowa o epoce
panowania rzymskiego i tekstach tacinskich oraz w kontekscie sredniowiecza

"Boczkowska 1993.
"Banach 1984.
12Blazquez 1980: 227.
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i nowozytnosci. ,,Hiszpanskimi” okreslam z kolei dzieta powstate w Hiszpanii
nie w geograficznym, ale politycznym kontekscie, a wiec po zjednoczeniu. Po-
niewaz omawiam tez fragmenty z kronik $redniowiecznych (takze arabskich),
czy —rzadszych co prawda — portugalskich i katalonskich, nazywam je zbiorczo
iberyjskimi”.

WALKA Z GERIONEM I SLUPY HERAKLESA
W ZRODLACH ANTYCZNYCH

Obecnos¢ Heraklesa na Potwyspie Iberyjskim laczymy najczesciej z jedna
Z jego prac, polegajaca na uprowadzeniu wolow Geriona'’. Z wyprawa wiaze si¢
takze podanie o pozostawieniu stynnych Stupow, ktore dla catej starozytnosci
staty si¢ symboliczng granicg znanego $wiata'4. Wydarzenia te przyjmuja u r6z-
nych autorow odmienne warianty, a ponadto nie zawsze sa przez nich taczone.
Zmianie ulega lokalizacja siedziby Geriona, wlasciwy cel wyprawy Heraklesa,
anawet tozsamos$¢ obydwu rywali. Rowniez w odniesieniu do Stupow Heraklesa
nie ma migdzy autorami zgodnosci, czym wiasciwie byty, jak powstaly i gdzie
doktadnie si¢ znajdowaty. Nasze rozwazania zaczniemy wiec od przegladu zro-
det dotyczacych wyprawy do krainy Geriona, pdzniej za$ (o ile oczywiscie tekst
nie taczy obu wydarzen), tych traktujacych o Stupach Heraklesa. Najwczes$niej
o micie wspomina Hezjod w swej Teogonii (286—293):

Xpoodop & Etekev Tpicéparov I'npvovija
pyBeig Kadlpon kovpn kivtod Qkeavoio.
Tov pev ap’ e&evapi&e Bin Hpaxinein

Bovoi mop’ eihmddecot mepipput eiv ‘Epubein
finott @ Ote mep Podc HANOEV EVPVUETOTOVG
TipvvO’ eig tepnv drapag Topov Qkeavoio
"Opbov 1€ kteivag kai fovkdrov Evputiova
otafpud v NepodevtL TEPNV KALTOD QKeavoio'.
(Hes. Theog. 286-293).

Sptodzit za§ Chrysaor Geryjona z trzema gtowami,

Gdy z Kalliroe si¢ ztaczyt, corka Okeanosa.

Z tego to $ciagnat zbroj¢ potezny mocarz Herakles
Blisko krow wolno kroczacych w Erythii morzem oblane;j

3Poza fragmentami wymienionymi w tek$cie, o micie tym traktuja pomniejsze fragmenty,
nieobjete analiza w niniejszym rysie (Aesch. Ag. 870; Eur. Herc. 423ft.; Paus. 5.19.1; Hor. Carm.
2.14.71t.; Verg. Aen. 6.289; Ov. Met. 9.184-185.; Hyg. Fab. 30, 151).

'*Opowies¢ o herosie majacym porwac bydto trzygtowemu potworowi wydaje si¢ pochodzié¢
z tradycji indoeuropejskiej, badz jest co najmniej wspolna dla tradycji greckiej oraz indoiranskiej,
cf. Watkins 1995: 464-468; West 2007: 260-261.

“Hes. Theog. 286-293.
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W dniu tym, kiedy te krowy o tbach szerokich popedzit
Do $wietego Tirynsu, przekroczyt cien Okeanu;

Zabit takze Orthosa i Eurytiona wolarza

W ciemnych od mgty zagrodach za stynnym Okeanosem'®.
(przet. J. Lanowski)

Fragment ten, o charakterze $cisle genealogicznym, do$¢ ogolnie umiej-
scawia cate zdarzenie na ,,morzem oblanej” wyspie Erythei lezacej gdzies bli-
sko Oceanu. Nazwe wyspy faczy¢ mozna z imieniem jednej z Hesperyd, czyli
Wieczornic, o ktorych poeta wspomina nieco wczesniej (274-276), a znaczenie
jej imienia (gr. Epvfeta, ,,czerwona”), z zachodzacym stoncem, ktoérego byta
opiekunka'’. Hezjod zaznacza, ze celem wyprawy Heraklesa byto uprowadzenie
do Tirynsu ,,kréw o tbach szerokich”. Autor nie wspomina jednak powodu, dla
ktorego Herakles dopuszcza si¢ kradziezy stad, ani o pracach nalozonych przez
Eurysteusza. Heros wydaje si¢ po prostu oczyszcza¢ swiezo rodzacy sie Swiat
od potworéow. Czy jednak owa ,,potwornos¢” Geriona jest czyms$ uzasadniona?
Z jednej strony Hezjod nazywa go trikefalon, ,trzygtowym”, majacym, jak si¢
wydaje, jeden wspolny korpus. Inne zrédta, poczawszy od Ajschylosa, beda juz
przedstawia¢ go z trzema odrgbnymi korpusami i trzema parami konczyn. W tej
postaci widnieje on takze na atenskich wazach z VI w. p.n.e.'®. Widzimy na nich
antropomorficzng postac o trzech glowach zakutych w hetmy z charakterystycz-
na, wysoka kita, w zbroi i nagolennikach, dzierzaca wtocznie i tarcze (przy-
ozdobione motywem weza, trypodu, orta czy gtowy Meduzy, babki Geriona).
W zestawieniu z odzianym w lwig skor¢ Heraklesem wyglada wrecz dostojniej,
jakby reprezentowal bogatg i silng cywilizacj¢. Daleko mu do potworéw zna-
nych z pozostatych prac Heraklesa. Co wazniejsze jednak, w innym fragmencie
Hezjod nazywa Geriona moido Bpotdv képtiotov andvtov'’, ,,najdzielniejszym
synem wsrod $miertelnikow”, nadajac mu cechy heroiczne. Byt w koncu sy-
nem Chrysaora i boginki morskiej?. Te szlachetne cechy Geriona sg istotne,
gdyz inni autorzy antyczni bedg go przedstawi¢ jako krola i wodza, co w iberyj-

1Przektad z roku 1999 [http://katedra.uksw.edu.pl/biblioteka/hezjod teogoinia.pdf], dostep
15.09.2016.

17 Apollodor czyni Erythei¢ jedna z czterech Hesperyd (za wydaniem: Apollod. Bibl. 2.511).
Krance zachodnie to takze miejsce zwigzane z narodzinami Meduzy czy Pegaza. Cf. Sanctis 2011:
58.

18 Czarnofigurowa amfora attycka 550-540 r. p.n.e. (Luwr, nr kat. Paris F53), czerwonofigu-
rowy kyliks z 510-500 r. p.n.e. (Monachium, Staatliche Antikensammlungen, nr kat. 2620) czy
lekyt attycki z konca VI w. p.n.e. (Archeological Museum of Delos). Te i inne przyktady mozna
zobaczy¢ pod linkiem: [http://www.theoi.com/Gigante/GiganteGeryon.html], dostgp 01.03.2017.

¥Za wydaniem: Hes. Theog. 979-983. Termin Bpotdg [(protoindoeuropejskie *mytds, tac.
mortuus) podkresla $miertelnos¢ Geriona.

2 Tnaczej rzecz si¢ ma u Stezychora w Gerioneidzie. Papirus PMGF S11 (vide Poetarum Me-
licorum... 1991) przedstawia watpliwosci samego Geriona co do swej niesmiertelnosci: jesli jako
syn Chrysaora jest niesmiertelny i ma trafi¢ na Olimp, gotow jest nawet odda¢ swe stada. Jesli
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skich kronikach stanie si¢ norma. Zauwazmy takze, ze w pierwotnej wersji mitu
Gerion jest jeden — co wydawac si¢ moze oczywiste — jednak w po6zniejszych
zrodtach bedzie ich trzech. Obok gléwnych bohaterow pojawiajg sie rowniez
dwugltowy pies Orthos oraz pasterz Eurytion. Na wspomnianych wizerunkach
ceramicznych malowano ich zwykle u stop Heraklesa, rannych lub martwych.
Naczynia przedstawiajg herosa raz uzbrojonego w miecz, innym razem w ma-
czuge czy tuk. Sposob, w jaki Herakles zgladzil Geriona rowniez bedzie, jak
zobaczymy, odmienny w zaleznosci od tekstu.

Jedna z wersji lokalizujacych spotkanie Heraklesa z Gerionem w Iberii
(w krainie Tartessos), bogatsza niz fragment Hezjoda, jest Gerioneida sycylij-
skiego poety Stezychora z Chimery. Poemat zachowat si¢ jedynie we fragmen-
tach papirusu?'. Na opowiesci tej bazuje najprawdopodobniej Pseudo-Apollodor
w swej Bibliotece®. Walke z Gerionem czyni on jedng z prac natozonych Hera-
klesowi przez Eurysteusza dla odkupienia zbrodni dzieciobojstwa, ktore heros
popehit w szale zestanym przez Here (2.5.1). Praca ta, dziesiata z kolei, miata
by¢ w zatozeniu ostatnia, jednak Eurysteusz dotozyt dwie kolejne po tym, gdy
Herakles uporat si¢ z poprzednimi nim uptyngto dwanascie miesiecy planowa-
nej stuzby. Przytoczmy histori¢ w calos$ci:

Jako dziesiata pracg rozkazano mu sprowadzi¢ stada Geriona z Erythei. Erytheia byta wyspa
przy oceanie; teraz nazywa si¢ ona Gadeira. Wyspe¢ te zamieszkiwal Gerion, syn Chrysaora
i Kalliroe, corki Oceanu. Miat ciato trzech me¢zczyzn zro$nigte razem, ztaczone w pasie, lecz
rozdzielone na trzy od ud i bokéw. Posiadatl czerwone stada, ktorych strozem byt Eurytion,
a dwugtowy Ortus, zrodzony z Tyfona i Echidny, byt psem pasterskim. Podrézujac przez Eu-
ropg, by sprowadzi¢ stada Geriona, pokonatl wiele bestii 1 postawit stop¢ w Libii, a podazajac
do Tartessos wznidst na znak swej podrézy dwie naprzeciwlegle kolumny na krancach Europy
i Libii. Lecz begdac spalonym Stoncem, napial swdj tuk przed bogiem [tj. Heliosem — przyp.
DBJ]. Ten, w podziwie dla jego odwagi, darowatl mu zltota czare, na ktorej przepltynat ocean.
Dotartszy do Erythii, osiadl na gorze Abas. Jednak pies, wytropiwszy go, ruszyt na niego;
lecz ten uderzyt go maczuga, a kiedy na pomoc psu przyszedt Eurytion, zabit i jego. Lecz
Menojtios, ktory past tam stada Hadesa, donidst Gerionowi, co si¢ stato. Ten spotkat Herku-
lesa nad rzeka Anthemus, prowadzac swoje stada na wypas. Wszczat z nim walke, lecz zostat
$miertelnie postrzelony. A Herkules, wprowadzit stada do czary i przeprawit si¢ do Tartessos,
gdzie zwrdcil kociot Heliosowi (przet. D.B.)*.

Herakles, otrzymawszy od Heliosa zloty kociotek (albo czare, gr. 6émoc), prze-
prawia si¢ przez Ocean z Libii (czyli potnocnej Afryki) na Erythie. Tam zabija
psa Orthosa i pasterza Eurytiona za pomoca maczugi (na lekycie z Monachium

natomiast jest $miertelny i miatby doczeka¢ starosci z dala od niesmiertelnych bogow, woli zy¢.
Cf. Sanctis 2011: 63.

21'Sg to zwlaszcza fragmenty: PMGF S16, S17, S21 i1 S87 Davies, cf. M. Lazzeri 2008: 4344,
254-268.

2Danielewicz 1984: LXXXVIII.

2 Apollod. Bibl. 2.5.10. Przektad autora na podstawie: Apollodorus, The Library, przet. J.G.
Frazer, Loeb Classical Library Volumes 121 & 122, London 1921.
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pies lezy przebity strzata), po czym staje do walki z Gerionem. Po licznych pery-
petiach podczas powrotu (jak proba kradziezy bydta w Italii)*, wyprawa konczy
si¢ dorgczeniem wolow Eurysteuszowi, ktory sktada je w ofierze dla Hery®.
Autor dodaje takze histori¢ o ustawieniu stupéw w Europie i Libii, o czym nie
wspominat Hezjod. Obecno$¢ stad Hadesa strzezonych przez Menojtiosa wska-
zuje, ze miejsce to kojarzono z wejsciem do §wiata umartych. Jednak Apollo-
dor jasno okresla rzeczywista geografie wyspy, wskazujac, ze znajduje si¢ ona
w krainie Tartessos, a jej wspolczesna nazwa to Gadejra. Jeszcze doktadniejsza
geografie regionu znajdziemy u Pliniusza Starszego, opisujacego dwie wyspy za
Cies$ning Gibraltarska, z ktorych jedna to Erytheia:

In ipso vero capite Baeticae ab ostio freti Gadis (...) habet oppidum civium Romanorum,
qui appellantur Augustani Urbe Iulia Gaditana. Ab eo latere, quo Hispaniam spectat, pas-
sibus fere C altera insula est (...) in qua prius oppidum Gadium fuit, vocatur ab Ephoro et
Philistide Erythea, Timaeo et Sileno Aphrodisias, ab indigenis Iunonis, majorem Timaeus
Cotinusam aput Eos vocitatam ait; nostri Tarteson appellant. Poeni Gadir, ita Punica lingua
saepem significante. Erythea dicta est, quoniam Tyri aborigines earum orti ab Erythro mari
ferebantur. in hac Geryones habitasse a quibusdam existimatur, cuius armenta Hercules
abduxerit. sunt qui aliam esse eam et contra Lusitaniam arbitrentur, eodemque nomine
quandam ibi appellant®.

(Plin. NH 4.22.120)

Na koncu za$ samej Betyki, na 25.000 krokéw od ujscia ciesniny morskiej, lezy Gadyr (...)
Ma miasto na prawie rzymskiem, ktore si¢ zowie Urbs Julia Gadytana. Ze strony jej obrdco-
nej ku Hiszpanii, na sto prawie krokow lezy druga wyspa (...) na niej byto niegdy$ miasto
Gadyum. Eforus i Filistydes zwa ja Erytya; Tymeusz i Sylenus, Afrodyzya; mieszkance wyspa
Junony. Podtug Tymeusza mieszkance zowiag wigksza Kotynussa; nasi nazywaja ja Tartesson;
Penowie Gadyr, co w punickim jezyku siedm oznacza?. Erytya dla tego nazwang zostata, iz
pierwsi jej mieszkance, Tyryjczykowie, przyby¢ tu mieli od Morza Erytrejskiego. Niektorzy
mniemaja, ze na tej wyspie mieszkali Geryonowie, ktorych bydto Herkules uprowadzit, inni
za$ twierdza, ze byto to na innej wyspie, tego samego nazwiska, ktéra w kierunku ku Luzy-
tanii lezata.

(przet. J. Lukaszewicz)*

“Wergiliusz (den. 8.195-279, cf. Ov. Fast. 6.554.) dodat w tym miejscu histori¢ o potworze
Kakusie, ktory ukradt Herkulesowi cze$s¢ wotdw. Na cze$¢ pogromey potwora ufundowano na
rzymskim Forum Boarium ottarz Ara Maxima wraz ze §wiatynia Herkulesa.

»Woly okresla autor jako czerwone, podobnie jak sama wyspa. Inni autorzy beda pdzniej
domniemywaé, ze dorodne stada w Epirze wziety swdj poczatek od przybytych z Iberii wolow
Heraklesa (cf. Ael. N4 12.11). Pauzaniasz wskazuje, ze Herakles wracat do Grecji przez Sycyli¢
(Paus. 4.36.3).

2Plin. NH 4.22.120.

*"To dawne tlumaczenie blednie wyjasnia etymologie fenickiej nazwy miasta Gadir. Wystgpu-
jace w oryginale ,,saepe” w tym przypadku nalezy przetlumaczy¢ jako ,,twierdza, mur obronny”.
Podobnie definiuje si¢ hebrajskie gader czy arabskie jadir (Tregelles: 160). Taka tez etymologie
ma miasto Agadir w Maroku.

% Przektad z roku 1845.
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Thumaczenie Lukaszewicza sugeruje, ze Gerionow bylo kilku. Nalezy mie¢
jednak na uwadze, ze imi¢ Gerion wystepuje czasem w nominatiwie jako ,,Ge-
riones”, Pliniusz wiec mogt mie¢ na mysli jednego Geriona. Wspominam o tym,
gdyz niektore wersje mitu, ktore pdzniej przytoczymy, zakladajace istnienie trzech
Gerionow, by¢ moze powstaty na bazie tej rozbieznos$ci w nazwie. Pliniusz wska-
zuje, ze zatozycielami wyspy byli przybysze z Tyru. Odejdzmy wigc na chwile
od mitologii i spojrzmy na Gadejre i Tartessos z punktu widzenia zachowanych
przekazow historycznych oraz tego, co moéwi o tym miejscu wspoiczesna nauka.

Doktadny opis geograficzny regionu oraz zroznicowanie nomenklatury
przedstawit Pliniusz Starszy w cytowanym fragmencie. Strabon zauwaza, ze
niektorzy autorzy utozsamiali Erytheie, siedzibe Geriona, z samym miastem
Gadeira, inni dopatrywali si¢ Erythei w innej, pobliskiej wyspie. Dodaje, ze
mit o Gerionie zrodzit si¢ ze szczegdlnej obfitosci traw, czynigcych tamtejsze
bydto wyjatkowo tlustym?. W starozytno$ci w miejscu tym istniato kilka wysp
(Ryc. 1), sposérdd ktorych najwicksza byta Kotinousa®. Obecnie znajduje si¢
na niej miasto Kadyks (hiszp. Cadiz). Autorzy przytoczonych fragmentow wy-
mienili takze Tartessos. Byl to bogaty o$rodek handlowy, ktory juz od przeto-
mu III i IT tysiaclecia utrzymywat kontakty handlowe ze wschodnim basenem
Morza Srédziemnego. Zwlaszcza miasta fenickie sprowadzaty stamtad metale
szlachetne®!. Wyobrazeniom o bogactwach tej krainy, odpowiada¢ moze ety-
mologia imion ich mitycznych wtadcow. Poza znanym nam Chrysaorem, oj-
cem Geriona, ktorego imi¢ oznacza¢ moze ,,zloty miecz” (gr. ypvodg, ztoty
i dop, miecz)*?, Herodot (1.163) wymienia jeszcze dlugowiecznego Arganto-
niosa, ktory nawigzat przyjazne stosunki z Fokijczykami. Jego imi¢ przywodzi
na mysl srebro. Kultura Tartessos, istniejagca na Potwyspie Iberyjskim jeszcze
przed kolonizacja fenicka, a p6zniej silnie zwigzana z wplywami wschodnimi,
stanowi od dziesigcioleci przedmiot dyskusji naukowych, w ktorych znaczaca
role odgrywaja odkrycia archeologiczne®*. Kultura Tartessos podupadta w wy-

2 Strab. 3.5.4-5; 3.2.11. Za wyspe uznaje Erytheje rowniez Pomponiusz Mela (Mela 3.39).

3%Nazwa Kotinousa pochodzi¢ ma od oliwek (kotivog), cf. Plin. HN 4.36.7. Z kolei grecka
etymologi¢ Gadejry wywodzi si¢ od olbrzyma Gadejrosa (Eumelosa). Jak przytacza Platon (Crit.
114b), byt on blizniaczym bratem Atlasa i rzadzit archipelagiem Gadejry. Zwiazki Atlasa i Her-
kulesa z krancem zachodnim uwidaczniajg si¢ w micie o jabtkach Hesperyd, ktore heros zdoby¢
miat rowniez w tym regionie §wiata.

31 Tartessos bywa identyfikowane z biblijnym Tarszisz, ktére zaopatrywato Tyr w metale (Rdz
10.4-5; Ez27.12; Jon 1.3). Herodot wspomina o Samijczykach, ktorzy pierwsi przybyli do tej kra-
iny (Hdt. 4.152). Kontakty handlowe i przyjazne stosunki z krélem Tartessos Argantoniosem roz-
wingli Fokajczycy (Hdt 1.163). Mieszkancy Tartessos rozwingli wlasne pismo: wedtug Strabona
dysponowali ksiggami liczacymi 6 tys. lat (Strab. 3.1.6). Pauzaniasz zaznacza, ze miasto to wzi¢to
swa nazwe od rzeki Tartessos, pozniej nazywanag Betis (stad Betyka), cf. Paus. 6.19; Strab. 3.2.11.

32Za wydaniem: Diod. Sic. 4.17.2.

30k. 925 1. p.n.e. pojawiajg sie w Tartessos pierwsze emporia fenickie. Wymiana handlowa
z lokalna ludnos$cia wplywa w p6znej epoce brazu na ekonomiczny rozwoj potudniowo-zachodniej
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niku atakow Luzytandw i zostata wchlonigta na skutek ekspansji Kartaginczy-
kow, ktorzy ok. XI wieku p.n.e. zatozyli miasto Gadir, przez Grekow nazywany
Gadejra. Stat si¢ on najwazniejszg kolonig fenickg na Ptw. Iberyjskim, jednym
z najstarszych miast tej cze¢$ci Europy**. Wedtug podania, ktore przytacza Stra-
bon, dopiero trzecia ekspedycja Tyryjczykoéw, wystana przez wyrocznie w oko-
lice Stupéw Heraklesa, doprowadzita do zatozenia miasta oraz $wigtyni®s.
Bostwem opiekunczym kolonii byt Melkart, ktérego w epoce hellenistycznej
utozsamiono z Herkulesem®®. Waznym zrodlem dla geografii i historii tego re-
gionu jest Chorographia Pomponiusza Meli. Pochodzit on z pobliskiego miasta
Tingentery (2.96), ktorego mieszkancy byli potomkami Fenicjan mieszkaja-
cych w afrykanskich koloniach, przesiedlonymi najprawdopodobniej na druga
stron¢ ciesniny. Temat Stupéw Heraklesa i fenickiej przesztosci okolic znat
wigc Mela osobiscie’’. Opisuje on potozenie wyspy Gades i znajdujace si¢ tam
sanktuarium Herkulesa:

His oris quas angulo Baeticae adhuc usque perstrinximus multae ignobiles insulae et sine
nominibus etiam adiacent, sed earum quas praeterire non libeat Gades fretum adtingit, eaque
angusto spatio et veluti flumine a continenti abscissa qua terris propior est paene rectam ripam
agit, qua oceanum spectat duobus promunturiis evecta in altum, medium litus abducit, et fert
in altero cornu eiusdem nominis urbem opulentam et fert in altero cornu eiusdem nominis
urbem opulentam, in altero templum Aegyptii Herculis, conditoribus religione vetustate opi-
bus inlustre. Tyrii constituere; cur sanctum sit, ossa eius ibi sita efficiunt; annorum quis manet
ab Iliaca tempestate principia sunt; opes tempus aluit.

(Mela 3.6.46)

Na tych wybrzezach, ktore od kranca Betyki az dotad opisali$my, lezy wiele niepoznanych
wysp, przy ktorych leza takze niemajace nazw. Ale z tych, ktdrych nie wypada pominaé¢ mil-
czeniem, jest Gades, lezaca przy cie$ninie. Oddziela jg od kontynentu waska przestrzen, jakby
rzeka. Od strony ladu tworzy prawie prosta lini¢, a w strong Oceanu kieruje dwa przyladki,
a posrodku brzeg jest cofnigty. W jednym narozniku lezy bogate miasto o tej samej nazwie, na
drugim wznosi si¢ $wiatynia egipskiego Herkulesa, stynna dzigki zalozycielom i ze wzgledu
na swa starodawno$¢, kult oraz bogactwo. Swigtynie zatozyli Tyryjczycy, a migjsce to jest

czescei potwyspu. Na brzegach Gwadalkiwiru rozwija si¢ rolnictwo i hodowla bydta, co wiaze si¢
z mitem o stadach Geriona (Strab. 3.5.4), cf. Torres Ortiz 2002: 101-103; Gonzalez Wegner 2014:
20 (wigcej o Tartessos w pracach wymienionych autorow).

3Radziszewski 2005: 163. Wigcej o historii i mitach zwigzanych z tym fenickim miastem
przedstawia J.A. Fierro Cubiella, Gadir la historia de un mito, Cadiz 1995.

33Za wydaniem: Strab. 3.5.5. Autor przytacza te legende za Posejdoniosem z Rodos.

3*TLomas Salmonte 2005: 113. Miejsce to uchodzito za jeden z tzw. $wietych przyladkow (gr.
iepov axpotiplov, tac. promontorium sacrum), czyli strategicznych miejsc Morza Srodziemnego,
gdzie zwykle budowano §wiatynie dla bostw morskich. Strabon nie wspomina o §wiatyni na przy-
ladku, ale o $wigtych kamieniach. W miejscu tym sktadano libacje i nie mozna byto zostawa¢ tam
na noc, przez wzglad na obecno$¢ bogow (Strab 3.1.4-5). Podobnym przyladkiem byt np. Sunion
w Grecji ze $wigtynig Posejdona.

37Szarypkin 2011: 13-14.
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Swigte, gdyz pochowane sg tutaj jego kosci [tj. Herkulesa — przyp. aut]. Poczatki jej lat przy-
padaja na wojng trojanska. Czas jeszcze dodat jej zamoznosci.
(przet. D.B.)

Zauwazmy, ze w mies$cie Gades miaty znajdowac si¢ kosci Herkulesa. Su-
gerowac to moze istnienie juz w starozytnosci wierzenia upatrujacego miejsca
$mierci Herkulesa w Hiszpanii. Przekonanie to zachowa si¢ do czasow S$rednio-
wiecznych i bedzie powtarzane, jak zobaczymy, we wszystkich niemal kronikach
iberyjskich. Ciekawy mit laczacy posta¢ Herkulesa z wynalezieniem tyryjskiej
purpury odnalez¢ mozna u Grzegorza z Nazjansu (Oratio 4.108) oraz Kasjodora
(Variae 1.2). Podaja oni histori¢ o tym, ze gdy pewnego razu Herkules i nimfa
Tyrus spacerowali po plazy, nagle pies Herkulesa znalazt §limaka z gatunku mu-
rex brandaris i ufarbowat sobie pysk jego pigmentem. Nimfa zagrozila, Ze nie
predzej zostanie kochanka herosa, poki ten nie ofiaruje jej szaty w podobnym
kolorze. Herkules miat nazbiera¢ §limakow i stworzy¢ tym samym purpurg ty-
ryjska. Warto doda¢, ze w ptytkich wodach okalajacych Gadir, feniccy kolonisci
mieli tych $limakoéw pod dostatkiem, a miejsce to byto istotnym producentem
tyryjskiej purpury?®.

Opisane przez Pomponiusza Mele sanktuarium Herkulesa powstato na bazie
$wigtyni Melkarta. Dzi$ jego ruiny kryje niewielka wysepka Sancti Petri, ktora
oddzielita si¢ od centralnej wyspy (Ryc. 1)*. W przesztosci byta to jedna z naj-
wazniejszych $wiatyn zachodniego §wiata, najpierw dla Fenicjan, pdzniej takze
dla Rzymian. To tutaj Hannibal miat ztozy¢ swe wota przed druga wojna punic-
ka*. Wiele lat pozniej, gdy Betyka byta juz rzymska prowincja, do sanktuarium
przyby¢ mial Juliusz Cezar. Zaptakat pono¢ przy posagu Aleksandra Wielkie-
go, zdajac sobie sprawe, jak mato dotad osiagnat w poréwnaniu z Macedon-
czykiem*'. W muzeum miejskim w Kadyksie zobaczy¢ mozna fenickie figurki
z brazu przedstawiajace Melkarta (odnalezione na wyspie Sancti Petri), a takze
pozniejsza figurke rzymska z inicjatem ,,H.G”, odczytywanym jako ,,Hercules

38 Charakterystyczne muszle tego §limaka mozna odnalez¢ na brazowych monetach tyryjskich
z okresu Heliogabala (BMC 393, 396, 407, 411 i. in.), cf. [http://www.wildwinds.com/coins/ric/
elagabalus/t.html], dostep 02.03.2018. Mieszkancow potozonej przy Kadyksie wyspy San Fernan-
do, a takze sama wyspg, do dzi$§ nazywa si¢ terminem cariailla, bedacym okresleniem wspomnia-
nego $limaka. Stanowi on popularne danie w Andaluzji.

¥Na zachodnim kraficu centralnej wyspy, miescita si¢ $wigtynia Baal-Hamona, ktorg Strabon
identyfikuje z Kronosem (Strab 3.5.3). Na potozonej obok wyspie Erytheja (Ryc. 1) istniato sank-
tuarium Asztarte. Melkart, jako bdostwo solarne, co wieczor wyruszat na daleki Zachod, by poslu-
bi¢ boginig, cf. Tyloch 1988: 332. Z mitem tym mogta wigzac si¢ lokalizacja sanktuarium Asztarte
na zachodzie, Melkarta za$ nieco na wschodzie. Wedlug Jozefa Flawiusza, podobna konfiguracja
$wiatyn znajdowata si¢ w Tyrze, gdzie krél Hiram w X w. p.n.e. zburzyt dawne $wiatynie, stawia-
jac jedna dla Heraklesa, druga dla Asztarte (Joseph. AJ 8.5.3). Poniewaz Asztarte byta utozsamia-
na z Afrodyta, by¢ moze dlatego Pliniusz (NH 4.120) wspomina, ze wyspe nazywano Afrodyzja.

#Za wydaniem: Liv. 21.21.9.

#1Za wydaniem: Suet. ful. 7.1, cf. Graves 1974: 177.
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&
Swiatynia Asztarte ERYTHEIA
28 Gadir
) S, '

Swigtynia Baala
Hammona

Bahia

Golfo de Cadiz de Cadiz |

(Zatoka Kadyksu)

KOTINOUSSA %,
(Isla de San Pedro)

LEGENDA

. Strefa zamieszkana
. Nekropolia

® Kolonia fenicka Swigtynia
o . Melkarta Y
. Swigtynie (Herkulesa)

Ryc. 1. Mapa kolonii Gadir w czasach fenickich z zaznaczong $wiatynig Herkulesa-
Melkarta.
Zrédto: [https://es.wikipedia.org/wiki/Historia de Céadiz#/media/File:Gadeiras314.svg]
(dostep 12.03.2018)

Gaditanus” czyli ,,Herkules z miasta Gades™*. Swigtynia cieszyla si¢ rozkwitem
w czasach Trajana, w IV wieku zaczeta podupadaé, by w XII stuleciu ulec znisz-
czeniu przez szukajacych skarbow Almorawidow.

Powiedzielismy, ze w $wiecie grecko-rzymskim czczone przez Fenicjan bo-

stwo opiekuncze utozsamiono z Herkulesem. Jednak wielu autoréw zdato sobie
sprawe, ze bog przybyszoéw z pradawnego Tyru nie moze by¢ tym samym, co
stosunkowo mtody heros grecki. Pomponiusz Mela w przytoczonym fragmencie

4 Corzo Sanchez 2005: 91-122.



100 DAWID BARBARZAK

mowi o $wiatyni ,,egipskiego Herkulesa”. Jeszcze w starozytno$ci zaczeto wigc
rozroznia¢ dwoch, a nawet kilku Heraklesow. Rozwazenie tej kontrowersji
w tym miejscu jest dla nas istotne, gdyz rowniez w iberyjskich kronikach znaj-
dziemy gtosy o kilku Herkulesach. Flawiusz Arrian w swej Anabazie, powotujac
sie na historyka Hekatajosa z Miletu (ok. 550—480 p.n.e.), twierdzi, ze feniccy
mieszkancy Tyru czcili swojego Heraklesa zanim jeszcze Kadmos wyruszyt do
Teb. Poniewaz grecki Herakles zy¢ mial dopiero w czasach Edypa, musiat by¢
mtodszy od swego fenickiego ,,imiennika”. Ktory z nich wyruszyt po woty Ge-
riona? Arrian czyni nastepujace rozroéznienie:

g oV ve év Tapmood npog IpNpov tuduevov Hpaxdéa, iva kai otilaitiveg Hpakiéovg
ovopacuévar iot, dokd &ym tov Toplov eivor Hpaxdéa, dtidowvikmv ktiopa 1 Tapmocog
kol 1@ Dowikev vop & te vewg memointon 1@ Hpaxkel 1@ ékel kol ai Buoio Bdovrar (...)
Tmpuovny 8¢, é¢° dviva 6 Apyeiog HpaxAfig €éotddn mtpog Evpucbimg t0g Bodg dmeldooat
tag I'npuovov kai ayayeiv €g Muknvog, o0dév L Tpoonkew Tt yijL tijt Ippwv ‘Ekataiog 6
Aoyomotog Aéyet, 00d€ Emi vijodv Tva Epvbetav EEo tig peyding oddoong otaifivar Hpoxdéa,
AL ThiG Nimeipov Tiig Tepl Apmpakiav te Kol Apgiddyovg Paciriéa yevésbal Impuovny kai ék
i Nmeipov tavTg dneldoot HpoxAéa téc Bodg, ovde Tobto gadiov aOlov Tidéuevoy.

(Arr. Anab. 2.16.4-5.)

(...) mysle, ze Herakles czczony w Tartessos przez Iberow, gdzie znajdujg si¢ stupy zwane od
Heraklesa, to tyryjski Herakles; gdyz Tartessos byto kolonig Fenicjan i zbudowano tam He-
raklesowi $wiatyni¢ (...) Historyk Hekatajos mowi, ze Gerion, przeciw ktoremu Eurysteusz
wyslat argiwskiego Heraklesa, by ten uprowadzit jego woty i sprowadzit je do Myken, nie
mial nic wspdlnego z krajem Iberow; ani tez Heraklesa nie wystano na zadna wyspg zwana
Erytheja, znajdujaca si¢ za Wielkim Morzem. Gerion byt raczej krolem kraju lezacego przy
Ambrakii i Amfilochii, ktoremu Herakles uwiodt woty z Epiru i nie byto to trudne zadanie.
(przet. D.B.)

Autor dodaje, ze i w jego czasach wspomniane greckie krainy obfitujg
w pickne gatunki wolow. Watpi, by Eurysteusz mogt zna¢ imi¢ krola Iberow,
ktérych nazywa ,,najodleglejszym narodem w Europie” oraz gatunki wypasane-
go tam bydta. Jesli wigc wierzy¢ Arrianowi, zwigzany z Iberig Herakles Tyryjski
(czy Egipski, jak nazywa go Mela), nie ma nic wspolnego z Gerionem. Arrian
wyrdznia zresztg jeszcze trzeciego Heraklesa, czczonego w Egipcie, powotujac
si¢ tym razem na Herodota. Ten, jak czytamy w Dziejach, juz wcze$niej podjat
si¢ zbadania kontrowersji i specjalnie udat si¢ w tym celu do Tyru:

Kol 0@V 0& TovTOV népl Gapéc TLEIdEVaL EE DV 010V TE TV, EmAevca kol &¢ Tupov Tiic Dotvikng,
TovOaVOLLEVOC 0dTOOL Elvat ipdV Hpou(ksog aywov (...) & koyovg 6¢ éM0ov Tolot ipedot 10D
0eod eipdumv 6kOGOC Ypdvog e €€ o1 oL TO ipov 1dputar. edpov 8¢ ovdE TovTOVG TOTGL
“EAAnot cupgepopévoug Epacav yap dua Tope oikilopévn kai 1o ipov tod Oeod idpvodijvar,
sivar 8¢ &tea am” ov THpov oikéovat Tpnkdcta kai dioyitia. (...) To LEV VoV icTopnuéva SnAol
capéng maloov Beov Hparhéo £6vta, kol Sokéovat 3¢ pot ovtot opodTato EAAMveV motésty,
ol a1&a ‘Hpdrhewo idpvoapevol Ekmvtot, Kol @ pev g abavateo Oloumio 8¢ Emmvopinv
Bvovat, 1@ 8¢ £Tép a¢ fpwt Evayilovot.

(Hdt. 2.44.1-5.)
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Chcac o tym uzyska¢ jakas pewng wiadomos¢ od ludzi, ktérzy mogli mi jej udzieli¢, po-
ptynalem nawet do Tyru w Fenicji, bo styszatem, ze tam znajduje si¢ chram poswi¢cony
Heraklesowi (...) Wdalem si¢ w rozmowe z kaptanami boga i zapytatem ich, ile mingto czasu
od chwili wzniesienia tej §wiatyni. Ale przekonalem sie, ze i ich odpowiedz nie zgadza sig¢
z tym, co mowig Hellenowie; mowili bowiem, ze t¢ §wiatyni¢ wzniesiono bogu wraz z zato-
zeniem Tyru, a Tyros zaludnione jest juz od dwoch tysiecy trzystu lat (...) Co wiec zbadatem,
to jasno dowodzi, ze Herakles jest dawnym bogiem. I zdaje mi si¢, ze najstuszniej postepuja
ci Hellenowie, ktorzy wybudowali u siebie dwie $Swiatynie Heraklesa; mianowicie jednemu,
jako nie$miertelnemu bogu z przydomkiem Olimpijskiego, sktadaja ofiary, drugiego czcza
jako herosa®.

(przet. S. Hammer)

Opinia Herodota zapoczatkowata mys$l, wedtug ktorej istniat nie tylko jeden
Herakles, ale kilku, z ktorych starsi mieli by¢ czczeni w Egipcie i Fenicji*. Mysl
te powtarza¢ bedg rowniez inni autorzy. Diodor Sycylijski wyrdzni juz trzech
Herkulesow (egipskiego, kretenskiego i1 greckiego)®, a Cyceron az szesciu®.
Jednakze Herodot, co dla nas istotne, mimo rozroznienia Heraklesow, wcale nie
odmawia Gerionowi siedziby na krancach zachodnich. W innym miejscu przy-
tacza bowiem historie zastyszane od Grekéw nad Morzem Czarnym:

Tmpvdvea ¢ oikéey EEm tod TTovTov, katowknuévoy v "EAAnvég Aéyovot Epvbeiav vijoov
v mpog Tadeipoiot oiot o Hpakiéwv otmrémv Enl td ‘Qreava.
(Hdt. 4.8.1-2).

Geriones za$ mieszkal poza Morzem i miat siedzibe na wyspie, ktora Hellenowie nazywaja
Eryteja, w poblizu miasta Gadejra, poza Stupami Heraklesa na Oceanie
(przet. S. Hammer)*.

“Przektad z roku 2005 (s. 117-118).

“Fenickiego Melkarta utozsamiano w greckiej mitologii z Melikertesem, wnukiem Kadmosa
z Tyru. Bylo to bostwo morskie, ,,stroz okrgtow” (Eur. /7270, tu Melikertes pod imieniem Pelaj-
mon), cf. Ov. Met. 4.416ff. Ponadto Heraklesa uznawano nieraz za syna Zeusa i Asterii (Asztar-
te?), ktora miata si¢ rzuci¢ w morze jako przepiorka, uciekajac przed zalotami Zeusa (Hyg. Fab.
53). Mit ten laczy si¢ z innym podaniem, wedtug ktorego Herakles, zabity w Egipcie przez Tyfona,
zbudzil si¢ do zycia dzigki woni pieczonej przez Jolaosa przepiorki (Ath. Deipn. 9.392). Atenajos,
powotujac si¢ w tym fragmencie na Eudoksosa z Knidos, podaje, ze wtasnie dlatego Fenicjanie
sktadaja Heraklesowi przepiorki w ofierze. Trudno ustali¢ doktadne relacje migdzy Heraklesem
i Melkartem, podobnie jak mi¢dzy innymi wschodnimi bohaterami, jak zydowski Samson, cylicki
Sandas czy mezopotamski Gilgamesz, cf. Morford, Lenardon 1991: 480.

“Diod. 3.74.

4 Cic. Nat. D. 3.42. Cyceron wérdd szesciu Herkulesow wymienia rowniez Tyryjskiego, naj-
bardziej czczonego przez Fenicjan, syna Jowisza i tytanidy Asterii (siostry Leto). Cf. H.C.R. Vella
1986. Szesciu Herkuleséw wyroznia takze historyk Lucjusz Ampeliusz. W IX rozdziale Liber
memoralis czytamy: ,,Hercules sex: primus lovis [et] Aetherii filius; secundus Nili filius quem
principem colunt Aegypti; tertium conditorem loci sui Hellenes dicunt; quartus Croni filius et
Carteres quem Carthaginenses colunt, unde Carthago dicta est; quintus Ioab filius qui cum rege
Medorum pugnavit; sextus lovis filius ex Alcemena qui Atlanta domuit”.

4TPrzektad z roku 2005 (s. 231).
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Mozna wigc domniemywac, ze Herodot wierzyt w daleka wyprawe Herakle-
sa, skoro siedzibe Geriona lokalizuje w miejscu, gdzie wznoszg si¢ ustawione
przez niego Stupy. Iberyjskie kroniki réwniez wyszczegolnia¢ beda czasem kil-
ku Herkulesow, raz w starszym, innym razem w mtodszym widzac protoplaste
dynastii, ale oczywiscie nie wypra z hiszpanskich ziem Geriona i historii o jego
spotkaniu z Herkulesem. Wydaje si¢ jednak, ze najbardziej istotna dla kronik
iberyjskich wersja opowiesci jest ta przedstawiona przez Diodora Sycylijskiego.

Zauwazmy, ze Herakles Hezjoda i Apollodora to heros walczacy w pojedyn-
ke, skupiony na sprowadzeniu wotéw. U Diodora Sycylijskiego oraz w pdz-
niejszych kronikach iberyjskich ta optyka wyraznie si¢ zmieni: kwestia wotow
odejdzie w cien na rzecz podkreslenia osoby Heraklesa-kréla i wodza niosacego
cywilizacje. Herakles juz przed wyprawg zbiera flote i wojsko, by stawi¢ czota
nie trzygtowemu Gerionowi, ale trzem synom Chrysaora i armiom, ktore ci ze-
brali wsrdd iberyjskich plemion:

Edpucbing 82 mpootéaviog aOlov dékatov tdic I'mpudvov Pode dyoyeilv, bc véuesbat
ouwvéPawve Tig Ipnpiag €v T0ig TPOG TOV dKEAVOV KeKApEVolg puépeaty, Hpakific Oempdv oV
wévov TodTOV HEYIANG TPOGOEOUEVOV TOPACKELTS Kul Kakomadelng, cLVESTHGATO GTOAOV
a&oroyov kol TAfifog otpatioTtdy a&dypemy Emi tavTny TV oTpoteiav. diefefonto yap Kot
ndoav Vv oikovpévny 61t Xpuodwp 0 Aafadv aro tod Thodtov v Tpocnyopiay factledel pev
ambong Ipnpiog, Tpeic & Exet CLVOYOVIOTAG VIOVG, SIUPEPOVTOS TOIG TE POLALS TOV COUATOV
Kol toig €v 10ig molepukolg aydow avdpayadiolg, Tpog 8¢ tovtolg 8t TV LIV EKAGTOG
peyéhag Exet SuVALELS oVVEGTMOAG &€ E0VAV poyinmv: dv 81 xéptv 6 uév Edpocbedg vouilmy
dvucépictov elvar TV &l ToVTOVG GTpaATEiRY, TPOGETETAYEL TOV Tpogtpnuévoy Gblov (...) 6 &
‘HpakAfig moAAv tig Aomg énelbov mopiilbev émt tov mpog Fadeipoilg dkeavov, Kol oTnhag
£€0et0 kb’ ekatépav TV Nreipmv. cvumapamiéovtog 8¢ Tod otoAov drafag gig v Inpiav,
Kol KatadaBmv 100G Xpuodopog viovg TPIoL SVVANEST HEYOANLS KOTESTPOUTOTESEVKOTOG EK
SO TNHATOG, TAVTOG TOVG TYELOVAG €K TPOKANGE®G avelmdV Kal Thv Ifnpiav yeipocdpevog
amlace T0g Stwvopacpévag TV Bodv dyélac.

(Diod. Sic. 4.17-18.)

Eurysteusz zadal mu wtedy jako dziesiata prace sprowadzi¢ stada Geriona, wypasane w czg$ci
Iberii lezacej nad Oceanem. A Herakles, zdajac sobie sprawe z zadania, wezwal do wielkich
przygotowan: zebrat znaczace uzbrojenie oraz ttum zotnierzy, odpowiednie dla takiej wypra-
wy. Glosno byto bowiem na catym zamieszkalym $wiecie, ze Chrysaor [Ztoty miecz — przyp.
D.B.], ktory otrzymat ten przydomek ze wzgledu na swoje bogactwa, byt krélem nad cata
Iberig i miat trzech synow, walczacych u jego boku, ktérzy wyrdzniali si¢ sitg cielesng i me-
stwem, ktorego dowiedli w licznych potyczkach wojennych; wiadomo bylo, ze kazdy z tych
synow miat do dyspozycji wielkie sity wojska, zebranego wérod wojowniczych plemion. To
wlasnie z powodu tych podan, Eurysteusz, myslac, ze wyprawa przeciw tym ludziom bedzie
zbyt trudna do spetnienia, przypisal Heraklesowi opisana tu pracg [...] Gdy Herakles odwie-
dzil znaczng czg¢$¢ Libii, przybyt nad ocean, blisko Gadeiry, gdzie ustawil kolumny na obu
kontynentach. Jego flota towarzyszyta mu przez cate wybrzeze i dzigki niej przedostat si¢ do
Iberii. A znajdujac tam syndéw Chrysaora, obozujacych w pewnej odlegtosci od siebie z trze-

“Diodor ma tutaj na mysli Heraklesa egipskiego, ktory ze swoim wojskiem podbit wigkszo$é
$wiata i postawit kolumny, nie za$ syna Alkmeny, narodzonego krotko przed wojna trojanska.
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ma wielkimi armiami, wyzwal kazdego z wodzoéw na pojedynek i zgtadzit kazdego z nich.
A podbiwszy pdzniej Iberi¢, wywidzt stynne stada.
(przet. D.B.)

Chrysaora przedstawia Diodor jako bogatego krola, wtadajacego nad catg Ibe-
rig. Herakles zmierza na zachdd przez Libig, gdzie w zapasach gladzi giganta An-
teusza®, a w Egipcie okrutnego krola Buzyrysa. Heros w swej drodze cywilizuje
Libig, kraj dotad pustynny, peten przestepcow i dzikich zwierzat. Takze w Iberii,
po pokonaniu synéw Chrysaora, Herakles odnawia kraj, zostawiajac go pod wia-
dza miejscowego nowego krola, ktory ustanowi kult Heraklesa-wybawiciela:

die&rav 8¢ v 1oV Ippov xdpav, Kol Tindeig Ko VoG TOV Eyyopinv Bacthéwg, avopog
evoefeia kai dikatoovvy dtapépovtog, Katéme Hépog TV Podv v dwpeaic 1@ Pacthel.
0 8¢ hapov amdoog kabiEpwoev Hpaxdel, kol kot éviavtov €k tovtov EBvev avtd TovV
KaAhotevovia T@V Tadpov: T0g 8¢ Podg tnpovpévag cuvéPn iepag Stopeival Kotd ThV
IBnpiav péypt TdV kad  Muag Kopdv>O.

(Diod 4.18.3.)

Pozniej przemierzyt kraj Iberow, a skoro otrzymat wiele honoréw z rak pewnego kréla lokal-
nej ludnosci, cztowieka wyr6zniajacego si¢ poboznoscia i sprawiedliwoscia, zostawit krolowi
czgs¢ bydlta w prezencie. Krdl przyjal je, ale cate poswiecit Heraklesowi i zapoczatkowat
zwyczaj sktadania w ofierze dla Heraklesa najpickniejszego byka ze stada; i stato sie tak, ze
wcigz w Iberii hoduje si¢ bydlo i nadal poswieca Heraklesowi az do naszych czasow.

(przet. D.B.)

Zauwazmy, ze w relacji Diodora nie pada imi¢ ,,Gerion”, a mowa jest o ,,Sy-
nach” Chrysaora. To stad najpewniej bierze si¢ pozniejsza wersja powtarzana
w iberyjskich kronikach o trzech Gerionach i ich armiach. Herakles Diodora
jawi si¢ wiec juz nie jako mitologiczny heros, walczacy sam na sam, ale jako
wodz, ktory wprowadza porzadek i prawo, niesie cywilizacje, zaczyna uprawiac
ziemie dotad lezace odtogiem. Ten wiasnie wizerunek Heraklesa przejma kroni-
karze $redniowieczni i nowozytni.

Dodatkowym argumentem $wiadczacym o obecnos$ci herosa w Iberii sg Stu-
py Heraklesa (gr. Hpdaxieior Ztijhon, tac. Columnae Herculis). Jak widzielismy,
liczni autorzy nazywali w ten sposob czysto geograficznie Ciesning Gibraltarska
(istniato takze okreslenie Fretum Herculaneum). Strabon przytacza sprzeczne
opinie roznych autorow odnos$nie tego, czym wlasciwie sa i gdzie doktadnie
znajduja si¢ owe Stupy Heraklesa. Wedtug niektorych sa to przyladki po obu
stronach cie$niny, ktore tworza jakoby usta czy wrota. Tak o miejscu tym wy-
razi¢ miat si¢ Pindar, ktory po raz pierwszy nazwat stupy morog adeipidag,

¥ Zwykle mowi sie o tym pojedynku w kontekscie wyprawy do Ogrodu Hesperyd (cf. Serv.
Verg. A. 8.300). Zauwazmy jednak, ze podobnie jak siedzibe Geriona, lokalizowano go na kran-
cach zachodnich, a prace te podaje si¢ jako nastgpujace po sobie (dziesiata i jedenasta).

$Diod 4.18.3.
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»wrotami Gadeiry™!. Jeszcze inni wskazuja doktadniej, ze sa to wzgorza Calpe
(po stronie europejskiej) i Abyla (po stronie Libii) albo wyspy lezace w ich po-
blizu, z ktérych jedna to Wyspa Hery (a wiec chyba Erytheja, jak wskazaty przy-
toczone fragmenty)**. Rowniez Pomponiusz Mela rozumie przez Stupy Herakle-
sa przyladki, ktory niegdys tworzyty jeden lad. Przy opisie Mauretanii pisze on:

Deinde est mons praealtus, ei quem ex adverso Hispania adtollit obiectus: hunc Abilam, illum
Calpen vocant, Columnas Herculis utrumque. Addit fama nominis fabulam, Herculem ipsum
iunctos olim perpetuo iugo diremisse colles, atque ita exclusum antea mole montium oceanum
ad quae nunc inundat admissum.

(Mela 1.27.)

Dalej lezy bardzo wysoka gora, stojaca naprzeciw drugiej wznoszacej si¢ w Hiszpanii, na
przeciwlegltym brzegu. Po tej stronie gor¢ nazywaja Abila, a ta na drugim brzegu Calpe; ra-
zem nazywaja je Stupami Herkulesa. Ustna tradycja tak opowiada o powstaniu tej nazwy: to
sam Herkules rozdzielit gory, ktore kiedys potaczone byty w jedno pasmo, a Ocean, wczesniej
zamknigty przez bryle gor, dostat si¢ do tych miejsc, ktore teraz oblewa.

(przet. D.B.)*

Lokalna ludnos$¢ Iberii, jak podaje Strabon w omawianym fragmencie Geo-
grafii, sadzi, ze w okolicy samej cie$niny nie ma niczego, co przypominatoby
kolumny, a te znajdujg si¢ w mie$cie Gadeira. Mozna je identyfikowa¢ z ko-
lumnami (a raczej stelami) we wspomnianej Swigtyni Heraklesa™. Stele takie
ogladat Herodot, wszedlszy do $wiatyni w Tyrze:

Kol €180V TAOVGImG KOTECKEVUGUEVOY GALOIGT Te TOAAOIGL Gvodfpact, kol &v adtd foav
otiiiat 600, f| HEV xpvood arépbov, 1i 8¢ opapdydov Aibov Adpmovtog tag voktog péyadog.
(Diod. Sic. 2.44-45).

I widziatem, jak bogato byt zaopatrzony w liczne dary wotywne; migdzy innymi byty w nim
dwie kolumny, jedna z czystego zlota, druga ze szmaragdu, ktéry w nocy wspaniale btyszczal®.
(przekt. S. Hammer)

Tyryjska $wiatynia mogta by¢ pierwowzorem tej w fenickiej kolonii. Stra-
bon (3.5.5-6) potwierdza, ze podobne stele znajdowaty si¢ w fenickiej Swiatyni
w Gadir, ale nie uznaje ich za ,,prawdziwe” Stupy Heraklesa, sadzac, ze inskryp-
cje na stelach nie moéwig nic o czynach herosa, a jedynie o wydatkach poczynio-
nych przez Fenicjan na fundacj¢ $wiatyni®. Sktania si¢ ku opinii, ze kolumny

S1Za wydaniem: Strab. 3.5.6 (oryginalny przekaz Pindara nie zachowat si¢).

52Za wydaniem: Strab. 3.5.5. Cf. Amp. 7.2.

$3Podobna opini¢ przytacza Pliniusz Starszy (HN 3.1.4) czy Seneka w Herkulesie szalejgcym
(Sen. HF 235).

#0 $wietych kolumnach w Gades wspomina rowniez Pliniusz Starszy (HN 2.242).

33 Przektad z roku 2005 (s. 118).

*Vide HN 2.242. Argument Strabona mozna latwo obali¢, gdyz nie kazda budowla kultowa
nosi¢ musi imi¢ bostwa. Za przyktad postuzy¢ moga rzymskie koscioty. Inskrypcja na fasadzie
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Heraklesa byty w istocie ottarzami czy stupami granicznymi, jakie zwykli sta-
wia¢ herosi czy wielcy wodzowie, jako zwienczenie swych wypraw. Podobne
stupy ustawi¢ miat w Indiach Dionizos czy Aleksander Wielki. Dla iberyjskich
kronik, o ile wspomina¢ beda o stupach, ich funkcja jako trofeum bedzie zdecy-
dowanie najwazniejsza, za$ geografia cie$niny zejdzie na drugi plan®’. Dlatego
tez nasze rozwazania zakonczymy fragmentami z Diodora Sycylijskiego, ktory
wyraznie akcentuje te ,.triumfalng”, kommemoratywna role stupow:

‘Hueic 8 énel mepi tdv Hparxhéong oAdy éuviodney, oikelov elvar vopilopey mept odtdv
Serdelv. Hpoaxhiic yap mapaforov €ig Tag dkpag TdV Nreipmv TOg TP TOV OKEAVOV KELE-
vog tig te Aping kai g Evpdnng €yve tiig otpateiog 0écbat otirog tavtac. fovAopevog
&’ aeipvnotov Epyov €n” aOT@® cvvteléoal, Paci TaG AKPAG ARPOTEPAS EML TOAD TPOYDCUL:
310 kai TPpOTEPOV dlecTNKLING A" GAMA®V TOAD S1AGTNLO, CLVAYAYEIV TOV TOPOV EIG GTEVOV,
6nog altevodg Kot 6TEVOD YEVOLEVOL KOADTTOL TO LEYAAQ KITN JEKTIMTEY €K TOD OKEOVOD
TPOG TNV €vTog Odhattay, Gua 8¢ kai dia To péyebog tdv Epymv pévn deipvnotog 1 86&a 10D
KOTOOKEVAGAVTOG OG O TVEG PaCL, TOLVAVTIOV TAV MTEPOV AUPOTEP®V cLVELELYLEVOY
dtaokayat tavtag, Kol tov opov avoifavio motjoatl OV dKeavov picyeoBat Tf) kad” Mudc
Oaddrrn. GAAG TEPL PEV TOVTOV EEE0TAL GKOTETY MG GV EKOOTOG E0VTOV TEid).

(Diod. 4.18.4-5)

Ale skoro wspomnieli§my o stupach Heraklesa, uwazamy za wlasciwe podanie faktéw ich
dotyczacych. Gdy Herakles przybyt do najodleglejszych punktéw kontynentu Libii i Europy,
ktére leza nad oceanem, zdecydowat ustawi¢ shupy dla upamigtnienia swej wyprawy. A sko-
ro pragnat zostawi¢ na oceanie pomnik, ktory trwatby w wiecznej pamigci, zbudowat dwa
przyladki (...); w konsekwencji, podczas gdy wczesniej znajdowata si¢ miedzy nimi wielka
przestrzen, teraz zw¢zit przejscie, czyniac je plytkim 1 waskim, zapobiegajac tym samym, by
morskie potwory przechodzily z oceanu do wewngtrznego morza (...) Niektorzy twierdza jed-
nak przeciwnie, a mianowicie, ze obydwa kontynenty byly wczesniej ztaczone, a on wykonat
przejs$cie migdzy nimi, a dokonujac tego sprawil, ze ocean zmieszat si¢ z naszym morzem.
W tej kwestii, jednakze, kazdy moze mysle¢, co mu si¢ podoba.

(przet. D.B.).

W innym miejscu Diodor przedstawia jednak zupelnie odmienna historie
powstania stupow, uwzgledniajaca obecnos¢ kilku Heraklesow. Pierwszy stup
w Libii postawi¢ miat Herakles egipski, za$ drugi stana¢ miat w Europie wiele
wiekow pozniej za sprawa syna Alkmeny:

dvoiv yap Oviov 1@V TPOYEVESTEP®V TAV TNV aOTHV E0YNKOT®V Tpocnyopiay, TOV HEV
apyodtatov HpaxAéa poboroyeicOon yeyovévar map” Atyvrtiolg, kol ToAAMV THG 0lkOVHEVNG
101G Omhoig kataoTpeyapevoy Bécbal v €mi tiig Apimg otniny, Tov 8¢ devtepov ék Kpnng éva
@OV Tdaimv dvta AaKTOA®Y KOl YEVOLEVOV YONTA KO 6TPATNYIKOV 6uoThoacOut Tov OAvpmikov
ay@va: Tov 8¢ TtEdevToiov HKpOV Tpo TV Tpowdv €€ Alkuivig kol Alog tekvobévta
oMV EmeABETV Thig oikovpévng, vmnpeTodvto toig Evpuobémg mpootaypacty. émttuydvia

Bazyliki $w. Piotra wymienia patrona oraz Pawla V, d6wczesnego papieza, cho¢ nie oznacza to, ze
s to bostwa czczone w tej Swiatyni.
STGovers 2009: 167-170.
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8¢ maot toig Oloig BécBar pev kail otiAny v émi tig Evpdnng, s 8¢ v opovopiay kot
TNV THG TPOAUPEGENMG OLOLOTNTA XPOVOV ETLYEVOUEVOV TELEVTHOAVTO KAT|POVOLT|GAL TAG TAOV
apyootépmv Tpatels, g vog Hpaxdéovg yeyovotog €v mavti Td TpoTEPOV aidVL.

(Diod. Sic. 3.74.4-5)

W dawnych czasach byty dwie postaci narodzone pod tym samym imieniem, najstarszy He-
rakles ktory, zgodnie z mitami, przyszedt na $wiat w Egipcie, podbit ze swym wojskiem duza
czes$¢ zamieszkalego $wiata i ustawit stup, ktory jest w Libii. Drugi, ktéry byt jednym z Dak-
tylow z gory Ida na Krecie i czarodziejem znajacym si¢ na dowodzeniu, byt zatozycielem
Igrzysk Olimpijskich; ale trzeci i ostatni, ktory narodzit si¢ z Alkmeny i Zeusa krotko przed
wojng trojanska, odwiedzil wielkg czes¢ zamieszkalego Swiata podczas stuzby Eurysteuszo-
wi, spehniajac jego polecenia. A kiedy ukonczyt wszystkie swe prace, rowniez postawit shup,
ktoéry znajduje si¢ w Europie; ale poniewaz nosit to samo imi¢, co pozostali dwaj, i zyt w po-
dobny sposob, jak oni, z biegiem czasu, po swej $mierci odziedziczyt dokonania starszych
o tym imieniu, tak jakby w catych dziejach byt tylko jeden Herakles.

(przet. D.B.)

Przytoczone dotad ustepy z Diodora wykazuja niekonsekwencje. Po pierw-
sze, fragment mowiacy o przyladkach (4.18.4-5) oraz ten o walce z Gerionem
(4.18.2) wyraznie sugeruja, ze obydwa stupy ustawita ta sama osoba. Po drugie,
skoro to Herakles egipski miat wedrowac ze swoim wojskiem i podbijaé ziemie,
dlaczego w ten sposdb opisuje on syna Alkmeny, pogromce Geriona (4.17.1)?
Grecki Herkules powinien raczej wedrowaé w pojedynke (na wzdr wersji Pseu-
do-Apollodora). Ta niekonsekwencja autora jest chyba wyrazem bezradnoS$ci
wobec proby pogodzenia Heraklesa egipskiego, bezsprzecznie zwigzanego
z Gades, 1 drugiego, ktory w to samo miejsce ruszyt po woty Geriona. Podobna
bezradnos$¢ tyczy sie kwestii kolumn. Iberyjscy kronikarze otrzymaja w spadku
od starozytnych te wykluczajace sig¢ historie i réznie bgda je powtarzaé, kierujac
si¢ w dodatku wtasnymi przestankami.

RECEPCJA MITU W SREDNIOWICZNYCH I NOWOZYTNYCH
KRONIAKCH IBERYJSKICH

Herkules byt jeszcze w p6znej starozytno$ci bardzo popularnym bostwem,
rywalizujgcym z szerzgcym si¢ chrzescijanstwem i majagcym najrozniejsze obli-
cza. Uchodzit za opiekuna ubogich, w oboj¢tnosci wobec $mierci stanowit wzo-
rzec dla filozofow stoickich, jednoczes$nie wcigz petnigc istotng rolg w polityce
Imperium®®. W czasach Trajana i Hadriana stal si¢ ideatem dobrego i cnotliwego
wiladcy, a deifikacje wtadcow identyfikowano wiasnie z apoteoza Herkulesa®.

8 Temat ten, wraz z bibliografig, przedstawia A.I. Szoka w niewielkiej, ale wnikliwej pracy
Herkules konkurent Chrystusa (Szoka 2010).

59 Herakles byt bostwem opiekunczym wodzéw juz w czasie Aleksandra Wielkiego, cf. Lomas
Salmonte 2005: 112—-113.
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To istotne dla naszych rozwazan, gdyz iberyjscy kronikarze siegac¢ beda glownie
po ten wzorzec greckiego herosa. Po upadku cesarstwa, w czasach Hiszpanii
wizygockiej, o Herkulesie wspomina §w. Izydor z Sewilli w swym encyklope-
dycznym dziele Etymologiarum sive Originum libri XX z poczatkoéw VII wieku.
Moéwi o kolumnach Herkulesa, twierdzac, podobnie jak Pomponiusz Mela®, ze
heros poniost w Hiszpanii $mier¢ i tam znajduje si¢ jego grob:

Nam Gaditanum fretum a Gadibus dictum, ubi primum ab Oceano maris Magni limen aperi-
tur; unde et Hercules cum Gadibus pervenisset, columnas ibi posuit, sperans illic esse orbis
terrarum finem®'. (...) Nam postquam in Hispania Hercules interiit, et exercitus eius conposi-
tus ex variis gentibus, amisso duce, passim sibi sedes quaerebant.

(Isid. Etym. 9.120.)

Cies$nina Gadytanska bierze swa nazwe od Gades, gdzie granica Wielkiego Morza [Morza
Srédziemnego - przyp. D.B.] otwiera si¢ na Ocean. Stad, gdy Herkules przybyt do Gades,
postawit tam kolumny, wierzac, ze w tym miejscu jest kraniec krggu ziemi (...) Po $mierci
Herkulesa w Hiszpanii, jego wojsko, zebrane z r6znych ludow, zostawszy bez wodza, pocze¢to
btadzi¢ w poszukiwaniu siedziby.

(przel. D.B.)

Wojska te, zlozone miedzy z innymi z Persow i Medow, zasiedli¢ miaty
kraj, osiadajac takze w Afryce Potnocnej, gdzie z czasem zaczgto nazywac ich
Maurami. Widzimy za Izydorem, ze juz wczesne §redniowieczne przejmuje mit
Herkulesa-wodza, Hiszpanie¢ czyni miejscem jego cywilizacyjnych dziet. Takze
Stupy Heraklesa, podobnie jak w starozytnosci, odbierane sg jako granica po-
znanego $wiata, kraniec krggu ziemi. Na stynnej mapie Tabula Peutingeriana
(trzynastowiecznej kopii mapy antycznej) w okolicy Gibraltaru wida¢ rzeczywi-
$cie dwie biale kolumny oznaczone jako ,,Columne Ercole”. Kopista namalowat
je przed cie$ning jakby na wyspie, sugerujac — o ile ich wizerunek nie jest czysto
symboliczny — ze obydwie znajdowaly si¢ woéwczas w Kadyksie. Na szesna-
stowiecznej rycinie przedstawiajacej potow tunczyka w Kadyksie, widzimy, ze
sieci przymocowano do dwoch wielkich wiez®? (Ryc. 2). Formowaly one czgs$¢

“Pomponiusz Mela (3.46) miat tutaj na mysli Herkulesa egipskiego, ktorego odrozniat od teban-
skiego. Wedlug powszechnej tradycji, przyjetej przez Mele, ten drugi zgina¢ miat w Tesalii na szczycie
gory Ojte (Mela 2.36). Izydor raczej nie znat Chorographii z pierwszej r¢ki i bazowat na dzietach Pli-
niusza Starszego oraz kompilatorze Solinusie z III-IV wieku. Wzrost zainteresowania Chorographiq
Meli nastapit w XIV wieku, gdy Petrarka zamowit kopie rekopisu z Awinionu i zainteresowat dzietem
wloskich humanistow. Drukiem dzieto wydano w 1471 w Mediolanie, a pierwszego tlumaczenia na
hiszpanski dokonat Jos¢ Antonio Gonzalez de Salas w 1644 roku. W czasach wczesnosredniowiecz-
nych dzieto krazyto w r¢kopisach i byto znane, podobnie jak dzielo Pliniusza Starszego, ktory powo-
tywat si¢ na Mele. Najstarszy zachowany r¢kopis pochodzi z IX wieku, cf. Szarypkin 2011: 33.

S Cf. Isid. Etym. 13.15.

2 Tytut mapy to La almadraba de Hércules en Cddiz, segun el grabado de Hoefnagel para
el Ciuitates Orbis Terrarum, cf. Corzo Sanchez 2005: 117. Polowy takie przeprowadzano juz
w starozytno$ci i mogly by¢ zwigzane z rytualem topienia i palenia wizerunku Melkarta.
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Ryec. 2. Potoéw tunczyka w Kadyksie i Wieze Herkulesa. Captura de Atin en Cédiz
z dziela Les Delices de L’Espagne et du Portugal, Juan Alvarez de Colmenar, miedzioryt
z 1715.

Zrédto: [https://www.grabadoslaurenceshand.com/vista-de-la-almandraba-cadiz] (dostep
13.03.2018).

rybackich zabudowan, tzw. Almadraba de Hércules, a potowdéw dokonywano
tutaj juz w czasach fenickich. W $redniowieczu miejsce to podupadto, jednak
w XVII wieku wznowiono potowy, a umocnione odtad wieze pehity cele obron-
ne i stuzyly jako latarnie morskie. Wieze te sg widoczne na siedemnastowiecz-
nych rycinach i mapach®, a do dzi§ w Kadyksie zachowatla si¢ jedna z nich
zwana Torregorda (,,gruba wieza”)%.

Juz pod panowaniem arabskim w Al-Andalus ciekawy passus Herkulesowi
poswigca Kronika Maura Al-Rasiego. Zauwazmy, ze — podobnie jak u Diodora
Sycylijskiego® — Herkules udaje si¢ do Hiszpanii wytacznie w celu jej podbicia
i zaludnienia:

% Autorami map, na ktorych wida¢ wieze Herkulesa sa: N.J. Visscher (1660, detal na mapie
Potwyspu Iberyjskiego), Allard (1713) i Juan Alvarez de Colmenar (1715). Sa podpisane jako
wieze lub kolumny Herkulesa.

*“Wiecej o wiezy w Torregorda: Ortega Feliu, Aladro Prieto 2012.

Kompletne dzieto Diodora dotrwato az do ztupienia Konstantynopola w 1453. Najwcze-
$niejszy zachowany rekopis pochodzi z X wieku. Dopiero 1472 dokonano w Bolonii pierwszego
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Ercoles, quando sopo nuevas que Espafia era poblada, aguiso sus conpailas e bastecio sus
naves e veno para Espafia. E el primero logar a que aportaron fue el puerto de Calid, aquel que
después el poblo e fizo los congilios. E Ercoles, andando por Espaiia a su voluntad e catando
que tierra era, salid a el el rrey de Espaiia, lidio con Ercoles e con los griegos, ¢ fue tal su
ventura que lo mato Ercoles. E aquel fue el postrimero rrey de los cinquenta y tres rreyes que
vos agora fablamos que vienen de Espan E esta lid fue a tres migeros de la cibdat que agora
llaman la Curufia®.

(Cronica del moro Rasis... 1975: 889955, pisownia oryginalna)

Herkules, gdy dowiedziat si¢, ze Hiszpania byta zaludniona, zebral swoje oddziaty, zaopatrzyt
swe okrety i przybyt do Hiszpanii. A pierwszym miejscem, do ktérego przybili, byt port w Ca-
1id®’, ktory on sam po6zniej zaludnit i zatozyt zgromadzenie. A gdy Herkules chodzit zgodnie
ze swa wolg po Hiszpanii i patrzyl, co to byta za ziemia, wyszedt na niego krol Hiszpanii [tj.
Gerion - przyp. D.B.], walczyt z Herkulesem i z Grekami, a spotkat go taki los, ze Herkules go
zabil. I byt to ostatni z 53 krolow, o ktérych wam teraz méwimy, ktdrzy pochodza od Espana.
Walka ta miata miejsce trzy mile od miasta, ktore teraz nazywaja la Curuia.

(przet. D.B.)

Zauwazmy, ze wydzwigk relacji Al-Rasiego jest juz typowo wojenny, jak
u Diodora Sycylijskiego. O ile ten ostatni wspominat jeszcze szczatkowo o upro-
wadzeniu wotow, Al-Rasi zupetnie pomija ten watek. Walka z Gerionem rozgry-
wa si¢ w Galicji, a autor nie wspomina juz o Erythei, ani Zzadnej wyspie, jak
starozytni. W przedstawieniu postaci Herkulesa autor zupemie odchodzi od tra-
dycji antycznych. W jednym miejscu nazywa Herkulesa pierwszym i najwigk-
szym krolem greckim (sic!). Miat by¢ nastawiony na ekspansj¢ i nie bylo ziemi,
ktoéra nie dostalaby si¢ pod jego wiadzg. Kronikarz wskazuje tez, ze Herkules
po 29 latach panowania, spoczat w hiszpanskim miescie Estorga (w czym rozni
si¢ od Pomponiusza Meli, ktory lokowat jego grob w Gades). Po $mierci wodza
Grecy wybrali nastgpca jego syna o imieniu Latin. Kolejni kronikarze nast¢pca
Herkulesa czyni¢ beda jednak nie Latina, lecz Espana (Hispana). W przekazie
Al-Rasiego jest on protoplastg... Geriona. Autor milczy takze na temat kolumn
Herkulesa, méwiac za to o wizerunkach bykow, koni i koztdéw, ktore heros sta-
wiat jako symbole swej wladzy i ktore czczono w jego czasach®®.

Ciekawa relacja, w ktorej znajdujemy informacje o Stupach Heraklesa jest
Liber Sancti Jacobi (Kodeks Kalikstynski z 1130 r.), stynny $redniowieczny
przewodnik dla pielgrzymow do Santiago de Compostela. Mowi on o kolumnie,

wydania po tacinie. W hiszpanskim Eskorialu znajduja si¢ dwa rekopisy. Pierwszy (Scorialensis
Y 1.2) wykonany w Wenecji dla Diego de Mendozy w 1542, drugi (Scorialensis X II1.5), ktory
Angelo Giustiniani zostawil Filipowi II pod koniec XVI wieku.

% Cronica del moro Rasis... 1975: 889-955. Kronika zostata przetozona na j¢zyk romanski dla
kroéla Portugalii Dionizego I ok. 1300 r., cf. A. Vigo Trasancos 2010: 218.

“Tj. Cadiz (Kadyks). W s$redniowieczu miasto blednie nazywano Calid lub Caliz (od fac.
calix, kielich).

*Vigo Trasancos 2010: 218. Al-Razi wylicza, ze w czasie gdy Herkules przybyt do Hiszpanii,
byt 2995 rok ery Adama, za$ Espan byt wedlug niego synem Jafeta, wnukiem Noego.
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a raczej skale zwienczonej idolem, ktorego szczegolnie obawiali si¢ Arabowie,
nazywajac go ,,Salam de Cadiz”. Skata miata by¢ zwienczona brazowym wize-
runkiem cztowieka trzymajacego olbrzymi klucz. Saraceni wierzyli pono¢, ze
gdy klucz upadnie, narodzi si¢ w Galii krol, ktory cala Hiszpanie pozyska dla
chrzescijan (w kodeksie tym mowa o Karolu Wielkim)®. Jesli przyjaé, ze kroni-
karze mowig o konkretnej kolumnie, mozna postawi¢ pytanie czy moglaby ona
przetrwac od starozytnos$ci az do czaséw panowania arabskiego. Przyktad latarni
w egipskiej Aleksandrii (ktora przetrwata do trzesienia ziemi w XIV w.) wska-
zuje, ze byto to mozliwe. Warto doda¢ w tym miejscu nieco wigcej o zwigzkach
Herkulesa z Santiago de Compostela, ktore od IX wieku bylo osrodkiem kultu
$w. Jakuba. W portalu katedry zwanym Pértico de la Gloria, przedstawiajacym
Chrystusa Pantokratora w otoczeniu apostotow, znajduje si¢ w podstawie postac
brodatego me¢zczyzny (ktorego uczeni utozsamiajg z Herkulesem)™ trzymajace-
go po bokach dwa lwy. Cho¢ portal powstat w XIII wieku, odzwierciedla on by¢
moze jeszcze pojmowanie Herkulesa, bedacego uosobieniem catej poganskiej
przesztosci Hiszpanii. Przedstawiony nad nim $w. Jakub Apostot, legendarny
ewangelizator Hiszpanii, symbolizuje z kolei nowa ere, czasy chrzescijanstwa.

Wazna kronikg chrzescijanska, wspominajaca o wyprawie Herkulesa i jego
stupach jest De rebus Hispaniae (ok. 1243), ktorej autorem jest Rodrigo Jiménez
de Rada ,,El Toledano”, trzynastowieczny historyk, arcybiskup Toledo. De Rada
w swej kronice wskazuje jasno, ze Herkules przybyt do Hesperii, gdzie zbu-
dowat port dla swoich statkow oraz solidne wieze (zachowane do czaséw au-
tora) zwane Gades de Hércules’. El Toledano podkresla jednak gtownie rolg
nastepcy Herkulesa, Hispana, madrego krola, od ktorego nazwe wzigta Hispania
(dotad nazywana Hesperig). Herkulesa za to przedstawia niezbyt pozytywnie
jako sprawce licznych zniszczen, odkupionych dopiero przez Hispana’. Mimo
to Herkulesa czyni kronikarz zatozycielem dynastii, ustanawiajac wigz miedzy
$wiatem antycznym i kastylijska linig krolewska.

Monarchia kastylijska wykazuje od XIII wieku szczegdlne zainteresowa-
nie postaciag Herkulesa. Polityce rekonkwisty i jednoczenia rozbitych krolestw
odpowiada mit trojgtowego Geriona”, wladajacego trzema oddzielnymi krole-
stwami, ktore Herkules i Hispan jednocza. Hispan nosi oczywiscie cechy dobre-
go krola: jest sprawiedliwy i kochany przez lud. Kroniki tego okresu beda przy-
tacza¢ rowniez osobe Juliusza Cezara, odwolujac si¢ do antycznej, rzymskiej

® Liber Sancti Jacobi.... 1951: 415-416.

"Vigo Trasancos 2010: 225. Herkules z dwoma lwami widnieje w herbie Kadyksu i Andaluzji
(cf. Ryc. 2-3).

"I Jiménez de Rada 1989: 66-71.

2Jiménez de Rada 1989: 66-71. Cf. Vigo Trasancos 2010: 218; Valverde 1989: 46.

»W konteks$cie polskim nasuwa si¢ tutaj skojarzenie z rozcztonkowanym ciatem $w. Stani-
stawa, ktore porownywano do rozbicia dzielnicowego, za$ jego zros$nigcie symbolizowaé miato
nadziej¢ na zjednoczenie krolestwa.
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jednosci Hiszpanii”. Tendencja ta pojawia si¢ zwlaszcza w czasach Alfonsa
X, bedacego fundatorem wspomnianego Portico de la Gloria i jednocze$nie
inicjatorem oraz autorem kroniki Estoria de Espanna (1274-1289). Dzieto to
powstato w kilku wersjach i bylo systematycznie uzupetniane przez kolejnych
kronikarzy, sktadajac si¢ na monumentalng General Estoria”™. W 1V rozdziale
kronika ta wyroznia trzech Herkulesow. Dwaj pierwsi sa pochodzenia greckie-
g0, jeden znany ze swych czyndow (nieopowiedzianych w historii), drugi przez
swoja madro$¢. Kronika postuguje si¢ chronologia biblijng i datuje pierwszych
Herkulesow na epoke Mojzesza. Trzeciego Herkulesa kronika uznaje za syna
Jowisza i Alkmeny. Dokona¢ miat bardzo wielkich czynow, o ktorych mowi caty
$wiat, byt najwigkszym i najodwazniejszym z ludzi, a jego narodzenie i doko-
nania byly zapowiedziane przez medrcow greckich. O nim pisali tez wszyscy
dawni kronikarze’. Histori¢ o interesujgcej nas wyprawie rozpoczyna opis po-
przednich dziewigciu prac, po czym Herkules rusza w podréz przez Libie, skad
mial przedostac si¢ do Hiszpanii:

Hercules (...) ovo diez naves e metios en mar, ¢ passo dAffrica a Espanna (...) arribo a una
ysla o entra el mar Mediterraneo en el mar Oceano; e por quel semeio que aquel logar era
muy vicioso y estava en el comienco doccidente, fizo y una torre muy grand, e puso ensomo
una ymagen de cobre bien fecha que catava contra orient e tenie en la mano diestra una grand
llave en semeiante cuemo que querie abrir puerta, ¢ la mano siniestra tenie algada e tenduda
contra orient e avie escripto en la palma: estos son los moiones de Hércules. E por que en latin
dizen por moiones Gades, pusieron nombre a la ysla Gades Hercules, aquella que oy en dia
llaman Caliz.

(Alfonso X 1906: 8), pisownia oryginalna

Herkules (...) miat dziesig¢ okretow i wyptynat nimi w morze i przeprawit si¢ z Afryki do
Hiszpanii (...) przybyl na pewna wyspe, gdzie Morze Srédziemne wpada do Oceanu. A po-
niewaz tamto miejsce wydato mu si¢ bardzo pustynne i znajdowato si¢ na krancu zachodnim,
zbudowat bardzo duza wiez¢. Na niej ustawit wizerunek z brazu, dobrze wykonany, ktory byt
zwrocony na wschod i trzymat w prawej rece wielki klucz, tak jakby chciat otworzy¢ drzwi.
A lewa reke mial wzniesiong i wyciagnigta na wschod, a na dloni bylo napisane: to sg stupy
Heraklesa [hiszp. mojon, tac. mutulus, tu jako stup graniczny — przyp. D.B.]. A jako, ze po
facinie nazywaja stupy Gades, nadano wyspie nazw¢ Gades Herkulesa, tej wyspie, ktorg dzis
nazywa si¢ Caliz.

(przet. D.B.)

"Cagan 2010: 54-55.

Jest to oczywiscie dzielo kompilacyjne, a poza mitologia i dawnymi historykami czerpie
obficie z Biblii. Jako gléwne zrodta wskazuje si¢ Kanony Euzebiusza z Cezarei, Metamorfozy
i Heroidy Owidiusza, Historig¢ naturalng Pliniusza, Farsalia Lukana oraz Antiquitates Jozeta Fla-
wiusza, Etymologie 1zydora, a nadto zrodla brytyjskie, francuskie, arabskie i zydowskie.

" Alfonso X 1906: 7. Interesujace nas czgsci kroniki to rozdziat IV (o trzech Herkulesach),
rozdziat V (Herkules w Kadyksie i Sewilli), rozdziat VI (czego dokonat Juliusz Cezar, a czego
Herkules nie zdotat), rozdziat VII (walka z Gerionem), rozdziat VIII (o miastach zalozonych przez
Herkulesa). Kolejne opowiadaja juz o krolu Espanie i jego nastepcach.
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Kolosa, stojacego na wiezy znamy juz z Kodeksu Kalikstynskiego”. Pew-
nym novum jest historia o statkach, na ktorych Herkules przeptynat ciesning,
bliska wersji Diodora Sycylijskiego, daleka z kolei od Pseudo-Apollodora’.
Po ustawieniu wiezy w Kadyksie, Herkules rusza z nurtem Gwadalkiwiru,
jednak wstrzymuje si¢ z zatozeniem Sewilli, gdyz wedlug przeznaczenia rola
ta przypas¢ ma jego dalekiemu nastepcy, Juliuszowi Cezarowi. Totez poprze-
staje na wzniesieniu sze$ciu filarow oraz tablicy z inskrypcja AQUI SERA
POBLADA LA GRANT CIBDAT (,tu zasiedli si¢ wielkie miasto”)”. Na-
stepnie podazyl Herkules do siedziby Geriona przez Lizbong (zatozona przez
wnuka Ulissesa o tym samym imieniu i jego corke Bone, co dato nazwe Lix-
bona)*®.

Gerion w kronice Alfonsa X jest gigantem, ztowrogim krélem Hesperii,
o ktorym ,,poniewaz miat w swej wtadzy siedem prowincji, méwito si¢ w daw-
nych podaniach, ze mial siedem gltéw” (jakie to antyczne podania mowity
o siedmioglowym Gerionie, autor nie wspomina, chcac raczej dopasowac ilos¢
gtéw do liczby prowincji). Swoim poddanym zabiera potowe majatku, a nadto
synow i corki, pod grozba $mierci. Styszac o wspaniatych czynach Herkulesa,
lud wzywa go na pomoc, w zamian ofiarujac swa ziemi¢ w posiadanie (zn6w ani
stowa o wotach). Gerion, na wie$¢ o nadchodzacym Herkulesie zbiega na pot-
noc. Obydwaj wodzowie dysponuja armia, jednak decyduja si¢ na pojedynek.
Oto fragment z rozdziatu VII:

E quando Gerion lo sopo, fuesse con sus huestes pora aquel logar o fue despues poblada la
cibdat que dizen Crunna, que era estonce yermo. Hercules envio dezir a Gerion que las yentes
no avien por que matarse ni por que lazrar, mas que lidiassen ellos amos un por otro; y el que
venciesse, que fuesse toda la tierra suya. E Gerion atreviendose en su valentia, e demas que
era mayor que el, dixo quel plazie. E lidiaron tres dias que nos podien vencer; en cabo vencio

"W rozdziale V autor mowi o jednej wiezy, zas w rozdziale VIII o dwodch stupach, na ktorych
Herkules zbudowat wizerunek (,,los pilares sobre que pusiera Hercules la imagen”), Alfonso X
1906: 9.

8Tekst Biblioteki Pseudo-Apollodora w czasach $redniowiecznych nie byt zbyt dostepny
i mozna podejrzewac, ze iberyjscy kronikarze poczatkowo go nie znali. W XIII wieku istniat on
tylko w jednym egzemplarzu, ktéry skopiowano dopiero w XV wieku dla kardynata Bessariona,
a opublikowano w Rzymie (1555) i Heidelbergu (1559).

" Alfonso X 1906: 10. Przyszto$¢ te przepowiedzial Herkulesowi wedrujacy z nim Allas
(Atlas), medrzec i astrolog. W X VI wieku na jednej z jednej z bram Sewilli, Puerta de Jerez, za-
wisnie tablica z czterowierszem: ,,Hercules me edifico / Julio Cesar me cerco / de muros y torres
altas / El Rey santo me gano / con Garci Perez de Vargas” (Zbudowal mnie Herkules, Juliusz Cezar
otoczyt mnie murem i wysokimi wiezami. Swiety krol mnie zdobyt, dzieki Garcii Perezowi de
Vargas), cf. Dominguez Arjona 2000 [http://www.galeon.com/juliodominguez/puertajerez.htm],
dostep 15.10.2016. W rozdziale VII kronika, powotujac si¢ na Lukiana, opowiada histori¢ o wizy-
cie Cezara w $wigtyni Herkulesa.

807Za wydaniem: Alfonso X 1906: 9.
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Hercules, e cortol la cabeca. E mando en aquel logar fazer una torre muy grand. E fizo meter
la cabega de Gerion en el cimiento®!.
(Alfonso X 1906: 12), pisownia oryginalna

Gdy dowiedziat si¢ o tym Gerion, odszedl ze swymi wojskami do miejsca, w ktorym pdznie;j
powstato miasto nazywane Crunna, ktére wowczas lezato odtogiem. Herkules postat, by po-
wiedzie¢ Gerionowi, ze ludzie nie powinni gingé ani cierpie¢, ale by walczyli tylko oni dwaj,
jeden z drugim; a kto wygra, tego bedzie cata ziemia. A Gerion, chelpigc si¢ swa odwaga,
a ponadto bedac wigkszym od niego, przystat na to. I walczyli trzy dni, nie mogac zwyciezy¢.
Ostatecznie zwyci¢zyt Herkules, i ucial mu glowe, i rozkazat uczyni¢ tam wielka wieze. I ka-
zal potozy¢ glowe Geriona w jej fundamentach.

(przet. D.B.)

Herkules zaktada miasto i nazywa je od pierwszej przybytej na zasiedle-
nie kobiety, imieniem Crunna®. Zauwazmy, ze Stupy Herkulesa w cytowanej
kronice wznoszg si¢ nie po obu stronach Ciesniny Gibraltarskiej (jak wskazuja
wszystkie niemal zrédla antyczne), lecz na przeciwlegtych krancach Hiszpanii:
w Kadyksie i A Coruiii. Kronikarze kastylijscy, wskazujacy na Herkulesa jako
zdobywece ziem catej Iberii, §wiadomie przesuwaja lokalizacj¢ stupow, podkre-
$lajac istotne w ich czasach idee rekonkwisty i1 zjednoczenia. Umys$lnie utozsa-
miajg wigc mityczne kolumny z rzeczywiscie istniejacymi wiezami czy latar-
niami morskimi, cho¢ zadne zrodto antyczne nie definiowato ich w ten sposob.
U autorow starozytnych nie istniaty wzmianki o zwigzkach Geriona z pétnocna
Iberia. Pliniusz Starszy (4.22.120), a takze Pomponiusz Mela wskazujg co praw-
da, ze Erytheia znajdowac si¢ mogta w Luzytanii, a wigc na pétnoc od miasta
Gades, z pewnoscig jednak nie na samej pétnocy potwyspu:

In Lusitania Erythia est quam Geryonae habitatam accepimus, aliaeque sine certis no minibus®.
(Mela 3.6.47.)

Erythia jest w Luzytanii, zamieszkana, jak przyjmujemy, przez Geriona oraz inne wyspy bez
ustalonych nazw.
(przekt. aut.)

81 Pauzaniasz twierdzil, ze grob Geriona znajdowat si¢ w Kadyksie (Gadejra), na przekor
mieszkancom Lidii, uwazajacym, ze i oni posiadaja jego kosci. Cf. Paus. 1.35.7-8.

82Za wydaniem: Alfonso X 1906:10. Wedlug niektorych teorii nazwa miasta moze pocho-
dzi¢ od Kronosa, ktorego, podobnie jak Herkulesa, taczonego z krancem $wiata. Salvador Bravo
Jiménez (Bravo Jiménez 2014: 96-98) omawia ewolucj¢ mitycznego konceptu ,,Bram Kronosa”
do ,,Kolumn Melkarta”. Dawne, blgdne etymologie wyprowadzaly nazwe miasta od ,.kolumny”
(Agra Bernadal 2018).

8 Mela nie wymienia w Opisaniu swiata A Coruiii (fac. Brigantium). Luzytania wedlug niego
(3.6) zaczyna si¢ juz za rzeka Anas, czyli Gwadalkiwirem. Mozna domniemywac, ze lokalizowat
on Eryteje na obecnym wybrzezu portugalskim, ale nie na ziemiach Galicji, ktore nazywa celtyc-
kimi (3.9-10). O wedréwce Heraklesa do kraju Celtow wspomina Parthenios z Nikozji (Parth.
Amat. narr. 30).
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Cala przedstawiona historia znajduje swoje odzwierciedlenie w uzywa-
nych do dzisiaj herbach Kadyksu i A Coruiii (Ryc. 3 i 4). Na pierwszym z nich
Herkules widnieje w Iwiej skorze, trzymajac dwa lwy (symbolizujace Europe
i Afryke), a towarzyszy mu motto HERCULES FUNDATOR GADIUM DOMI-
NATORQUE (tac. ,,Herkules zalozyciel i pan Kadyksu™). Z kolei w herbie ga-
licyjskiej A Corufii od 1521 roku znajduje si¢ latarnia, Wieza Herkulesa, u pod-
staw ktorej widzimy odcicta glowe badz czaszke Geriona®. Herkules zalozyt
poOzniej jeszcze inne miasta, m.in. Tarazone, la Seu d’Urgell czy Barcelong (do
ktorej trafil dziewigtym statkiem, pozostate zostawiajac po drodze, stad domnie-
mana etymologia Barca nona)®. Pdzniej zdecydowat odejs$é, by podbija¢ inne
ziemie, a w Hesperii pozostawil greckiego pochodzenia ludzi, na ktorych czele
stanat jego bratanek Espan. To on zaludnia Kadyks, w ktorym Herkules zdazyt
tylko ustawi¢ kolumne i montuje lustro na wiezy w A Coruiii, stuzace ochronie
przez najezdzcami. Ma to odzwierciedlenie w hiszpanskiej historii, gdyz to wta-
$nie Alfons X, autor kroniki, odzyskat Kadyks z rak arabskich (1262) i uczynit
go waznym miastem handlowym®. Autor podkresla, ze Espan zyskiwatl sobie
wladzg nie poprzez site, jak Herkules, ale przez mitos¢. Ten mityczny bohater
staje sie uosobieniem cnot oraz rzeczywistych osiagnie¢ wtadcy. Przeciwstawie-
nie niszczycielskiej sity Herkulesa (antycznej) i sprawiedliwej dobroci Espana
(chrzescijanskiej) odzwierciedla tez wspomniany Portal de Gloria. Widzimy, ze
Estoria de Espanna, podobnie jak inne $redniowieczne kroniki mieszaja fal-
szywe 1 prawdziwe narracje, legendy i fakty historyczne. Zmys$lonych postaci
nie mozna zrownywac z historyczng nierzetelnoscig czy btgdem, to swiadoma
dziatalno$¢ autora. Ostatecznym wyznacznikiem kroniki nie jest odniesienie do
rzeczywistosci, ale intencje tworcy®’.

Kolejne przekazy kronikarskie, ktorym si¢ przyjrzymy, powstaty w Hiszpa-
nii juz po rekonkwiscie i zjednoczeniu dynastycznym, w Koronie, ktora stac sig
miata kolonialnym imperium. Bedzie to mialo wpltyw na wizerunek Herkulesa
i stupow. W okresie miedzy Alfonsem X Madrym, a rzadami Jana II Kastylij-
skiego, ojca stynnej [zabeli Katolickiej, starano si¢ jeszcze wpisac dzieje narodu
w uniwersalny ciag dziejow. W XV w. zacznie si¢ to jednak zmieniacé: pojawia
si¢ tendencje ,,romantyczne” w przedstawianiu historii. Oweczesni kronikarze nie

8 Owa wieza, Torre de Hércules, istniejaca do dzis§ w La Coruii, to w istocie rzymska latar-
nia morska z czaséw Trajana, cho¢ jej popularna nazwa nadal jest w uzyciu. Wigcej na ten temat
w dwutomowej pracy Hércules contra Gerion (Gonzalez Garcia 1997).

85 Takze katalonski kronikarz Jeroni Pujades, opisujac topografie Barcelony w swej Coronica
Universal del Principat de Cathalunya z 1609 roku stwierdza na przyktad, ze jeden z dawnych
zamkow przy ulicy Call okresla si¢ mianem ,,Castillo de Hércules” (t. 7, 14.34). W innym miejscu
(t. 7, 15.2) sugeruje, ze pozostatosci rzymskie w ogrodzie na Mont Taber niektdrzy uznawali za
grob Herkulesa, cf. Pujades 1831: 235, 397.

$Vigo Trasancos 2010: 218-220. Estoria de Espanna jest bogato ilustrowana, a miniatury
przedstawiaja tez Herkulesa. Jego postac trafia tez do sali krolewskiej Alkazaru w Segovii.

87 Cordoba 1985: 237.
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Ryec. 3. Herb miasta Kadyks z Herkulesem- Ryec. 4. Herb hiszpanskiej prowincji
zatozycielem i kolumnami z napisem PLUS A Coruna z Wiezg Herkulesa i glowa
ULTRA. Geriona w fundamencie.
Zr6dto: [https://commons.wikimedia.org/wiki/ Zrodto:[https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Escudo_de Cadiz_(oval).svg] (dostep File:Escudo de la provincia de A Coruia.
12.03.2018) svg] (dostep 12.02.2018)

beda cheieli juz wywodzi¢ historii Hiszpanii ze starozytnosci, lecz wywyzszac
Kastylie i wykaza¢ starodawnos¢ jej autochtonicznej kultury®®. Bedg twierdzic,
ze kultura kastylijska przewyzsza grecka, ktadac nacisk na panowanie plemion
gockich. Przyktadem moze by¢ powszechno$¢ romanséw, Sredniowiecznych
piesni z XIV-XV wieku, w ktérych mozna jeszcze znalez¢ echa czynow Herku-
lesa. W jednym z utworow mowa o krolu Roderyku, kazacym ztamac¢ tancuchy
bronigce wejscia do jaskini w okolicach Toledo, uchodzacej za dom Herkulesa,
ktory ,,pierwszy zdobyl Hiszpanig, z rak Geriona, wielkiego tyrana”. W tym

$8Nawrocony Zyd, poeta i biskup Burgos, Pablo de Santa Maria, w dziele Siete edades del
mundo zgodzit si¢ co do Herkulesa-zatozyciela dynastii, ale zmienit jego imi¢ na Gedeona. Pomi-
nal okres rzadow Kartaginczykow i Rzymian, a skupit si¢ na Gotach i okresie rekonkwisty. Mowit
o Kastylii, a nie prowincji rzymskiej, odnoszac si¢ do Starego Testamentu, nie za$ mitologii. P6z-
niej Rodrigo Sanchez de Arévalo, jego intelektualny spadkobierca, napisze, ze Kastylia istniata
,,jako duchowe serce Hiszpanii na dlugo przed zburzeniem Troi, i Ze byli tam krélowie na dtugo
przed Gerionem”. Cf. Grieve 2009: 73-74.

% Piesni nr 583 1 584 (Duran 1849: 400—401). Te samg histori¢ przytacza Gutierre Diaz de
Games w V rozdziale El Victorial, crénica de don Pero Nifio, Conde de Buelna (Diaz de Games
1940: 29).
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czasie widzimy pojawienie si¢ tzw. Herkuleséw narodowych, jak Hercules Ger-
manicus, jeden z tytutdbw cesarza Maksymiliana I*°.

Niemniej jednak pod koniec XV w. Gualberto Fabricio de Vagad w Croni-
ca de Aragon (1499), otwarcie apeluje do historykoéw, by nie otwierali kronik
mitem o Herkulesie, gdyz daje to zle wrazenie poczatkow hiszpanskiej historii.
Ow benedyktyn méwi wprost, ze Homer przewracalby si¢ w grobie, gdyby
wiedzial, ile wspanialych czynow dokonali starozytni Hiszpanie (sic/), przy-
¢miewajac dokonania Trojan i Argiwow z [lliady®'. Dla Giovanniego Nanniego
(Annio de Viterbo), wloskiego dominikanina i falszerza dokumentow (Anti-
quitatum variarum volumina XVII cum comentariis z 1498), Herkules jest juz
tylko piratem, ostatnim z prymitywnych dawnych kroléw, nie za$ zalozycielem
nowej dynastii®.

Mimo tych nacjonalistycznych tendencji, to wlasnie we wczesnej nowozyt-
nos$ci kronikarze tacy jak Floridn de Ocampo czy Ambrosio de Morales w Cro-
nica General de Esparia usung w cien greckiego, a nawet tyryjskiego Herkule-
sa, stawiajgc na jego miejsce jeszcze starszego egipskiego Herkulesa-Horusa®.
Ambrosio de Morales, kronikarz Filipa II, w pierwszym tomie Cronica General
(1574) dochodzi do wniosku (podobnie jak Hekatajos z Miletu), ze grecki Her-
kules w istocie nigdy nie dotarl do Hiszpanii, a nawet jesli dotart, to zatrzymat
sie tylko na wybrzezu morskim, zaktadajac osade przy Gibraltarze:

Aquel es el que los coronistas antiguos por otro nombre llamaron Hercules el Egipciano, y
Hercules el Grande, por diferenciarle de muchos Hércules no tan sefialados por, que tuviéron
otras tierras: y particularmente de Hércules Griego, natural de la ciudad de Tebas, llamado
Alceo, y por otro nombre Iraclis, hijo de (...) Anfitrion, y de Alcmena, su muger®.

Jest to ten, ktorego dawni kronikarze nazywali Herkulesem Egipskim albo Wielkim, by odr6z-
ni¢ go od innych Herkulesow, nie tak znaczacych, z innych ziem, a zwlaszcza od Herkulesa
Greckiego, narodzonego w Tebach, zwanego Alkajosem lub Iraklisem, syna (...) Amfitriona
i Alkmeny (przet. D.B.).

“Banach 1984: 62.

I Tate 1970: 24.

2W swoim dziele doszukiwat si¢ on dawnych, jeszcze starotestamentowych dziejow Hisz-
panii i Francji, u§wietniajac ich linie dynastyczne. Przypisywat zatozenie Hiszpanii Tubalowi,
piatemu synowi Jafeta (wiedz¢ swa czerpa¢ miat z apokryfow przypisanych autorytetowi Beros-
sosa, kaptana babilonskiego z czasow Aleksandra Wielkiego, cf. Caballero Lopez 2002: 100—120;
Cordoba 1985: 248-249).

% Autorzy ci wzorowac si¢ beda na fikcyjnej liscie krolow hiszpanskich, jaka stworzyt Gio-
vanni Nanni de Viterbo w 1498, cf. Camacho 2016: 197; Hernandez de la Fuente 2012: 80, cf.
Eus. Chron. 1.44. Portugalczyk Bernardo de Brito w swej Monarchia Lusitana opisuje przybycie
do Hiszpanii najpierw Herkulesa Libijskiego i walke z Gerionem, ktora datuje si¢ na 1718 p.n.e.
(rozdz. 10-12), a pézniej dopiero Herkulesa Greckiego (rozdz. 19) w roku 1309 p.n.e.

“Morales 1791: 92-93, pisownia oryginalna. W rozdziale XIII autor powotuje si¢ na Arriana,
jednak obala jego teorie, ze przybyty do Hiszpanii Herkules pochodzit z Tyru.
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Tenze Alkajos (Herkules Tebanski) przywlaszczy¢ mial sobie imi¢ Herku-
lesa Libijskiego czy Egipskiego, otrzymujac za swoje zastugi imi¢ dawniejsze-
go boga, przez co byt mylony przez kronikarzy iberyjskich. Ocampo i Morales
dochodza nawet do wniosku (ignorujac zdanie Herodota i Arriana), ze Herku-
les-zatozyciel Hiszpanii jest starszy od Tyru! Jego histori¢ poprzedzaja bowiem
dzieje Ozyrysa-Dionizosa, ktory byt jego ojcem. Jak czytamy w rozdziatach XI
i XII pierwszego tomu, 6w kapitan egipski (sic!) krazyt ze swoim wojskiem po
Indiach, Tracji i Grecji, wszedzie zwalczajac tyranig. W koncu trafit do Hisz-
panii, by walczy¢ z Deabosem-Gerionem®. Wprowadza w Hiszpanii zwyczaj
pochowkow oraz bicie monety. Zabijajac Geriona, Ozyrys postanawia ocali¢
jego trzech mtodych synoéw, dajac ich na wychowanie Erytrei (imi¢ pokrewne
z wyspa 1 Hesperyda). Gdy tylko dzieci dorastaja, wchodza w spisek z egipskim
Tyfonem, ktory zabija Ozyrysa ¢wiartujac jego ciato. Dopiero syn Ozyrysa, 6w
Herkules Libijski (zwany Horusem) wyprawi si¢ do Hiszpanii przeciw trzem
Gerionom, by poms$ci¢ ojca. W drodze zostawi m.in. Baleusa, jednego z dowdd-
cow, ktory zasiedli Baleary.

W rozdziale XIII, Herkules-Horus, po przybyciu statkami do Kadyksu, sta-
wia dwie skaty, nie tyle kolumny, co raczej stosy usypane ze kamieni, majace
umocni¢ brzeg morski®. Osiedla w tej okolicy cze¢$¢ swych ludzi, Egipcjan,
a doktadniej Erytrejczykow, od ktorych wezmie swa nazwe Erythia. Ostatecz-
nie Herkules pokonuje Gerionidow, grzebie ich w Kadyksie i odptywa do Italii
z mnéstwem bogactw, migdzy innymi bydfa. Jego nastepca zostaje nie bezpo-
srednio Hispan, a Hispalo. Potem, przezywszy przygody w innych czesciach
swiata, Herkules-Horus powraca, by umrze¢ w Hiszpanii i znalez¢ spoczynek
w Kadyksie. Wersje te powtdrza pdzniej kronikarze Pedro de Medina czy Juan
de Mariana.

Wspomniany Ambrosio de Morales byt nie tylko kronikarzem Filipa II, ale
i ,,archeologiem” czy raczej zbieraczem starozytnosci. Podrézowat po Hiszpa-
nii opisujac jej relikwie, skarby, zabytki, dokumenty, ktore zebrat w dziele Las

% Morales 1791: 85-91.

%Morales 1791: 92. W pozniejszej Historia de rebus Hispaniae (1.8-9) autorstwa jezuity
Juana de Mariany, Herkules stawia skaty, Calpe i Abile, dopiero po zabiciu Gerionidow. Ow du-
chowny uznaje Geriona za przybysza z innych stron §wiata (jego imi¢ ma oznacza¢ po chaldejsku
,-obcego, przybysza”), czczonego jako bog (Swiatyni¢ na Sycylii zbudowac miat mu... Herkules).
Miat on zbudowa¢ twierdze w Kadyksie i Gironie, chcac jako tyran objaé¢ wladze nad cata Hisz-
panig. Mariana powtarza zasadniczo kronik¢ Moralesa. Dodaje, ze Ozyrys uczynil Gerionidow
wrecz krélami Hiszpanii, lecz ci zemscili sig¢, gdyz ,,pami¢¢ zniewagi trwa dluzej niz wyswiad-
czonej dobroci”: jako duchowny moralnie oceniat postaci. Dodaje, ze Herkules Libijski chodzit
w skorze Iwa i z maczuga (cho¢ to chyba ewidentne atrybuty greckiego), bo nie znano wtedy
broni zelaznej. Mariana przyznaje, ze mi¢dzy autorami nie ma pewnosci, gdzie zostat pochowany,
wskazujac Kadyks lub pobliska Tarife i dodajac wzmianke o $wiatyni mu po$wigconej. Autor znat
zrodta antyczne: powotuje si¢ na Diodora, Pliniusza Starszego, Arriana, Plutarcha, Pomponiusza
Mele i innych, cf. Mariana 1864: 8-11.
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antigiiedades de las ciudades de Espaiia (1575). Opisuje w nim Kadyks swoich
czasOw: morze bardzo zniszczylo wyspe od starozytnosci, zniknety ruiny bo-
gatej niegdy$ $wiatyni Herkulesa. Autor wspomina tez o ciekawym znalezisku,
ktore swiadczy o dawnym znaczeniu wyspy, miedzianych monetach uzywanych
przez dawnych mieszkancow: ,,widzialem je i mam nawet jedng. Na jednej stro-
nie monety wida¢ oblicze Herkulesa, mtodego bez brody, o krzepkich rysach,
z glowg okryta lwia skorg. Po drugiej stronie sg dwa tunczyki, na pamiatke ich
wielkich polowow (...) moneta ta ma napisy, ale sg one albo starohiszpanskie,
albo raczej punickie, wigc nie mozna ich rozczytac¢”?’.

W czasach wspominanych wtadcow Herkules bedzie powszechnie wystepo-
wat w ikonografii, podobnie jak w innych krajach Europy®. O ile jednak inni
monarchowie europejscy beda wykorzystywaé figure Herkulesa czysto alego-
rycznie, jako wzoér cnot moralnych, w Hiszpanii skomplikowane genealogie
mitologiczno-biblijne chciaty udowodni¢ osobiste zwigzki genealogiczne tam-
tejszych monarchow z Herkulesem, czego przyktady widzielismy®. Rowniez
Stupy Heraklesa pojawia si¢ w XVI wieku w hiszpanskiej heraldyce. Petniac
w $redniowieczu symbol granicy $wiata z hastem ,,Non plus ultra” (z ksiegi Hio-
ba 38.11), zmienig odtad swe znaczenie. Zamiana hasta ze wstggi na ,,Plus ul-
tra” (tac. ,,jeszcze dalej”), zachgca¢ bedzie zeglarzy do pokonywania Atlantyku
i rozszerzania kolonialnego imperium'®. Stupy Herkulesa stang si¢ nie granica,
a brama otwierajaca na Nowy Swiat. Symbol kolumn przepasanych wstega poja-
wi si¢ rowniez na talarach hiszpanskich (hiszp. real de a ocho, Ryc. 5), oficjalnej
walucie okresu imperium hiszpanskiego. Przyjmuje sie, ze symbol amerykan-
skiego dolara ($) przejat t¢ symbolike i stanowi uproszczong wersje wizerunku
kolumny przepasanej wstega ze wspomnianym mottem. Herkules podbijajacy
Hiszpanie, cywilizujacy nowe ziemie, w petni odpowiada tutaj idealom kon-
kwisty. Stupy Herkulesa w imperialnych czasach Filipa Il jawia si¢ nastepujaco:

Y assi Hercules, aunque con su grande animo acometio passear el universo, alli paro como en
verdadero término y cabo del, por dexar a nuestros Espafioles la gloria de descubrir tanto del

97Za: Morales 1575: 62.

%Na katafalku pogrzebowym Filipa II zbudowano tuk triumfalny, ktory przedstawiat Herku-
lesa trzymajacego ziemski glob z napisem ,,Sufficio solus” (symbol krola utrzymujacego swiat —
rozumiany jako krolestwo z jego koloniami oraz §wiat katolicki, ktorego krdl jest obroncg wobec
innowiercow i reformatorow), cf. Hernandez de la Fuente 2012: 80. Wczesniej, w 1570 roku, po
sttumieniu rebelii Moryskow, Sewilla witata Filipa tukiem triumfalnym z wyobrazeniem Herkule-
sa z maczugg i jabtkami Hesperyd, cf. Pizarro Gomez 1985: 65-84.

*“Banach 1984: 61-62. Herkules jako wzor sily moralnej pojawia si¢ juz u Seneki, jed-
nak w nowozytno$ci spojrzenie takie odnawiajg katalonski Enric de Villena Els dotze treballs
d’Hercules (1417) oraz Coluccio Saluti w pracy De laboribus Herculis z 1406 (Hernandez de la
Fuente 2012: 77-78). Do rozpowszechnienia mitu ,,chrzeécijanskiego Herkulesa” na rozstajnych
drogach przyczyni si¢ takze Erazm z Rotterdamu (Banach 1984: 70-73).

1% Checa Cremades 1999: 404.
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mundo como faltaba, y que las venturosas armas de nuestros Reyes extendiesen el nombre
de Jesucristo y su fe Catdlica con sus reinos y sefiorios por tierras y gentes tan estrafias y
tan apartadas como son las a donde navegamos: y que las columnas de nuestro gloriosisimo
emperador Carlos Quinto con el Plus Ultra sin término, se pusiesen en otro estrecho que mo-
strase claramente como para su animo y el de sus espafioles, ningun fin ni paradero tenia el
mundo'.

I tak, Herkules, cho¢ w swej odwadze zdotat przeby¢ caty $wiat, tam wlasnie si¢ zatrzymat,
na jego prawdziwym krancu, aby zostawi¢ naszym Hiszpanom chwat¢ odkrycia na §wiecie
tego, co brakowato: by pomys$lne wojska naszych Krolow rozciagnely imi¢ Jezusa Chrystusa
iich katolicka wiare, ze swymi krolestwami i wladztwami, na ziemie i ludy tak obce i odlegle,
jak te do ktorych zeglujemy: i aby kolumny naszego chwalebnego Imperatora Karola V, wraz
z bezgranicznym ,,PLUS ULTRA”, postawi¢ w innej cie$ninie, by jasno pokazaé, ze dla jego

odwagi i jego Hiszpanow, §wiat nie miat zadnego kresu, ani miejsca postoju.

(przet. D.B.)

Zauwazmy, ze nowym Herkulesem stawiajgcym stupy jest tutaj cesarz Ka-
rol V, a celem przyswiecajacym wyprawie — szerzenie chrzescijanstwa w No-
wym Swiecie. Warto dodaé, ze Kadyks, zwlaszcza w czasach p6znonowozyt-
nych stat si¢ waznym portem handlujagcym z Ameryka. Kolonisci nadali miano
Cédiz kilku miejscowosciom na drugiej potkuli. Dzi$ nazywaja si¢ tak miasta

i miasteczka na Filipinach i w Sta-
nach Zjednoczonych.

Powszechna obecno$¢ Herkulesa
w ludowej tradycji iberyjskiej spra-
wita, ze przypisano mu budowe¢ wielu
miast i monumentdw: mostow, wiez,
tukow triumfalnych. Stowem, wszyst-
ko, czego pochodzenia lud nie byt
pewien, przypisywano Herkulesowi.
Jednak w epoce nowozytnej daja si¢
stysze¢ glosy krytyki tego zjawiska,
takze wsrod kronikarzy. Autorzy Cro-
nica General odnosza si¢ krytycznie
do nazywania Calpe (tj. Skaty Gibral-
tarskiej) ,,slupem” czy ,kolumng”,
podkreslajac, ze jest ona dzietem na-
tury. To ludzka wyobraznia i poetycka
fikcja sprawity, ze ludzie

les llamaron coluna, pues (...) parecié una
cosa hecha de manos: y luego fingieron
haberlo hecho no sé qual de sus Hércules,

10'Morales 1575: 49, pisownia oryginalna.

Ryc. 5. Real de a ocho z widocznymi
Stupami Herkulesa i wstegami PLUS
ULTRA, p6zniejszy symbol dolara.
Meksyk, 1759. Zrodto:[https:/es.wikipedia.
org/wiki/Real_de a 8#/media/File:Ocho
reales_de plata 1759 (reverso).jpg] (dostep
13.03.2018)
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seyendo verdaderamente comun obra de naturaleza, digna cierto de ser considerada, si mira-
mos el asiento, faccion, y figura que Dios nuestro Sefior en ella puso: cuya labor es como lo
son todas las cosas criadas de su calidad y manera'®.

nazwali je kolumna, bo (...) wydata im si¢ to rzecz uczyniona ludzka r¢ka: a pdzniej wymy-
$lili, Ze uczynit to ktorys z ich Herkulesow, cho¢ byto to w istocie dzieto natury, oczywiscie
godne podziwu, patrzac na potozenie, strukture i ksztatt, jakie nalozyt na nie Bég, nasz Pan:
ktérego dzieto jest jak wszystkie rzeczy powstale za Jego sprawa i doskonatoscia.

(przet. D.B.)

Z kolei szesnastowieczny kleryk i erudyta portugalski, Gaspar Barreiros,
krytykowat btgdne mniemania kronikarzy i ludu wobec budowli przypisywa-
nych Herkulesowi. Wspomina, ze nazwe¢ miasta Mérida (pochodzaca w istocie
od emerytowanych generatlow rzymskich, stad Emerita Augusta) uznawano za
znieksztatcenie od ,,memorida”, czyli ,,upamigtnienia” walki Herkulesa z Ge-
rionem. Barreiros, rozpoznajac budownictwo rzymskie, podwaza i bez ogrodek
krytykuje dawnych kronikarzy, ktoérzy nader tatwo wciggali Herkulesa do ibe-
ryjskiej historii i architektury:

Sta Merida asentada en lugar campestre ao longo da ribeira de Guadiana a qual passam por
huna fermosa & comprida ponte feita de miu grossas pedras de cantaria, na architectura la
qual se conhece bem ser obra de Romanos, posto que O-Rasis diga ser obras de Hercules
porque ja tenho dicto que foi idiota e de pouco conhecimento de historias & cosas antigas
(...) E destas vaidades ndo ha lugar nobre em Espanha, que ndo tenha suas reliquias, ou em
torres, ou em pontes, ou em quaisquer outros edificios, como ora nestes de Merida, que a gen-
te ignorante usurpa como por mostra & argumento de sua nobreza & antiguidade. Digo tudo
isto porque nos mais dos lugares nobres de Hespanha me aconteceu achar sempre qualquer
coisa desta qualidade que o povo afirma com muita contumancia ser de Hércules, tdo grande
fortuna foi deste homem, que com uns poucos trabalhos & os mais deles fabulosos, roubou
a fama de tantos alheios'®.

Ta Merida lezy wérdd pol wzdtuz koryta rzeki Gwadiany, przez ktora przechodzi si¢ przez
pigkny i dtugi most z grubych kamieni, a w jego architekturze mozna rozpozna¢ dobrze dzie-
to Rzymian. Skoro Al-Rasi mowil, ze to dzieto Herkulesa, to dlatego, ze byt idiota, jak juz
powiedziatem, 1 malo znat si¢ na historii i starozytnos$ciach (...) Nie ma w Hiszpanii zadnego
szlachetnego miejsca, ktére nie miatoby pozostato$ci po nim: czy to w wiezach czy mostach
czy w jakichkolwiek innych budynkach, jak tu w Meridzie, gdzie nieSwiadomy lud pokazy-
waniem i1 opowiadaniem przypisuje sobie dawnos¢ i szlachetno$¢. Mowie o tym wszystkim,
bo w kazdym ze szlachetniejszych miejsc Hiszpanii spotykatem si¢ z tego rodzaju obiektami,
o ktorych lud poswiadcza z duma, ze naleza do Herkulesa. Tak wielkie bylo szczgécie tego
czlowieka, ze z pomoca niewielu prac i to w dodatku zmys$lonych, ukradt stawg tylu innym.
(przet. D.B.)

12Morales 1791: 92-93, rozdziat XIII; pisownia oryginalna.

13 Barreiros 1561: 17, 21-22, [http://purl.pt/14298/4/323982 PDF/323982 PDF 24-
C-R0150/323982 0000 Obra%20Completa t24-C-R0150.pdf], dostep 02.03.2018, pisownia
oryginalna.



HERKULES I GERION, KROLOWIE HISZPANII 121

Nie powinna nas dziwi¢ reakcja Portugalczyka, skoro Herkulesowi przypi-
sywano nie tylko budowe mostow czy wiez, ale nawet zatozenie uniwersytetu
w Salamance!'™. Jednak posta¢ Herkulesa w historiografii, literaturze i sztuce
trwac miata jeszcze dtugo, a przejawy krytyki nie zdotaty wykorzeni¢ obecnosci
Herkulesa takze ze wspolczesnej nam kultury krajow hiszpanskojezycznych.

Stupy Heraklesa widoczne sg w architekturze niektérych hiszpanskich
i amerykanskich budynkow i bram (np. w bramie portu w Kadyksie). Widnieja
w herbie i fladze Hiszpanii, herbie niektorych miast (Kadyksu, pobliskiego San
Fernando, lezacej w potnocnej Afryce Melilli, meksykanskich Veracruz i Taba-
sco, kalifornijskiego San Diego, peruwianskiego Trujillo) i regionéw (Anda-
luzji i Extremadury). Ponadto w miejscu domniemanych Kolumn, po obydwu
stronach Cie$niny Gibraltarskiej, znajduja si¢ dzi§ pomniki. O potudniowa ko-
lumng rywalizuja znajdujace sie¢ w Maroku wzgorza Dzabal Musa oraz Monte
Hacho. W hiszpanskim miesécie Ceuta stoi posag Herkulesa: nagi mocarz situje
si¢ miedzy dwiema kolumnami, rozpychajac je na boki. Pomnik na szczycie
Skaty Gibraltarskiej przedstawia dwie kolumny opasane wstega ,,Mons Calpe”
i ,Mons Abila” oraz wpisana w nie tarcze z mapa Starego Swiata z jednej strony
i Nowego Swiata z drugiej. W prowincji Kadyks zbudowano z kolei dwa bliz-
niacze nowoczesne wiezowce zwane ,,Torres de Hércules” nalezace do Poligono
Industrial Las Marismas, ukonczone w 2009 jako najwyzsze wowczas budynki
w Andaluzji.

Jak wykazaty przytoczone zrddta i ich analiza, wyobrazenia o wyprawie He-
raklesa na krance §wiata, o jego walce z Gerionem oraz stupach, ulegaty wielu
zmianom, uzaleznionym czesto od okolicznos$ci powstania tekstu, przy czym
w przypadku kronik iberyjskich byt to kontekst wysoce polityczny. Wersje He-
zjoda czy Stezychora to jeszcze w pelni mity o wielkim herosie wykonujacym
jedna ze swych prac. Wersja Diodora Sycylijskiego oraz podobne do niej wersje
ze $redniowiecznych i nowozytnych kronik przedstawiajg nam innego bohatera.
Patronuje on czasom rekonkwisty i pdzniejszego zjednoczenia, stajac si¢ (on lub
jego synowie, w zalezno$ci od wersji) wodzem i krolem, osoba niosaca nowa
cywilizacjg, wzorem cndt monarszych. W czasach hiszpanskiego imperium Her-
kules i jego Stupy, dotad postrzegane jako symboliczny koniec znanego $wiata,
zaczynaja przy$wieca¢ ideom kolonializmu zamorskiego i jednosci chrzescijan-
skiego $wiata. Zupetie odrebnym watkiem (cho¢ rowniez uwiktanym w mity
i historie kronikarskie), jest kwestia Heraklesa fenickiego (Melkarta). Jego kult
w fenickim Gadir, udowodniony przez archeologdéw i historykow, komentowa-
ny byl, jak widzieliSmy, w $wiecie grecko-rzymskim. Utozsamienie Herkulesa
z Melkartem doprowadzito do kontrowersji wynikajacej z odmiennego wieku
obydwu bostw. Chcac rozwiazaé te rozbieznose, jeszceze starozytni autorzy wy-
roznili kilku Herkulesow, czego echa (uwiktane oczywiscie w specyfike kronik

1% Hernandez de la Fuente 2012: 80.
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i ich propagandowy charakter) znalez¢ mozemy u iberyjskich historiografow.
Kronikarze ci nie tylko podjeli watek kilku Herkulesow, ale zaadaptowali go do
politycznych celow.
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HERCULES Y GERION, REYES DE ESPANA. EL MITO Y SU RECEPCION
EN CRONICAS IBERICAS MEDIEVALES Y MODERNAS

Resumen

El articulo presenta la adopcion de los mitos antiguos sobre Hércules y Gerion en una selec-
cion de cronicas espafiolas y su evolucion en las mismas, en concreto las elaboradas por Al-Razi,
El Toledano, Alfonso X, Ambrosio de Morales, Florian de Ocampo y Juan de Mariana. La primera
parte se centra en el andlisis de textos antiguos, griegos y romanos (desde Hesiodo hasta Plinio
el Viejo). Podemos observar como Hércules pasa de ser un héroe griego que lleva el ganado de
Gerion (en Hesiodo y el Pseudo-Apollodoro) a convertirse en rey y caudillo (en Diodoro Siculo).
Se examina también la cuestion del santuario de Hércules-Melkart en Gadir, asi como la distincion
por parte de los antiguos entre varios Hércules y su proveniencia (de Grecia, de Egipto o de Tiro).
Tratamos igualmente el tema de las diferentes interpretaciones acerca de las Columnas de Hércu-
les y su localizacion. En la segunda parte se analiza de qué modo presentaban a Hércules los croni-
stas en sus obras y cudl era su objetivo artistico y politico. Suimagen fue utilizada por los cronistas
como simbolo de la reconquista y la aspiracion a una Espafia medieval mas unida (Alfonso X),
ademas de la fundacion de las primeras dinastias reales. En el Siglo de Oro cambia también el
significado de las columnas: dejan de marcar el fin del mundo conocido y empiezan a expresar la
conquista de América y la difusion de la fe cristiana (en Morales, Ocampo y Mariana).



